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Yka3aHuAa no
yTunnsaumm

<9 YTunusauma ynakoBKu

YnakoBka 3auwwuiaet Baw 6bITOBOM
npubop OT TPaHCMOPTHbIX
noepexaeHnin. Bce ncnonb3ayemble
B Ka4ecTBe YMaKoBKM MaTepuansl
He HaHOCAT Bpefa OoKpyXKarouien
cpese v MPUroAHbl AJIA BTOPUYHOIO
nucnonb3oBaHuA. BHecuTe,
noXkanyricra, CBOM BKnana B [AeNo
3almMThl OKpY>KatowWwen cpenbl,
COaB YNakoBKY Ha 3KONOTMMYHYHO
yTUAn3auuio.

Nudbopmaumio 06 akTyanbHbIX
MeToAax yTunusauun Bel
MOXKeTe nony4ntb y Bawero
TOProBOro areHta WauM B opraHax
KOMMYHanbHOro ynpasfieHuA

no mecty Bawero »xutenbcTBa.

<9 YTunusauma ctaporo
XonoaunbHUKa

OTcnyXuBlwmre CBOM CPOK
XONOAMUNBHUKN HENb3A
paccMaTpuBaTb Kak HEHY>XHbI
mycop! BrnaropapAa akonorm4Homn
yTUAM3auum M3 HUX yaaeTcA
NoAy4nTb LLEHHOE ChbIpPbE.

JaHHbIn npubop vmeeT

OTMETKY O COOTBETCTBUM
mmm E€BPOMNEVICKMM HOpMam
2002/96/EG yTunanzaumm
9NIEKTPUHECKNX U INEKTPOHHbIX
npmnbopos (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).
JlaHHble HOpMbI onpeaenAlT
OeCTBYOWNE Ha TeppuTopun
EBpocoto3a npasuna BosspaTa
N yTunmMsauum ctapbix nNpubopos.

A MpeaynpexaeHue

B cnyyae c oTcny>XuBWWMK CBOW
CPOK XOJIOAMSIbBHUKAMMU:

1. i3Bnekute BUNKY N3 PO3ETKW.

2. OTpeXXbTe CETEBOW LWHYP
n ybepute ero nopanbiie BMecTe
C BWJIKOW.

B xonoaunbHOM ycTaHOBKe
COLEepPXUTCA XnapareHT,

a B M30JALUN XONOAWMNIBHUKA —
rasbl, yTunnsaumna KoTopbIX

JomkHa 6bITb MpoBeneHa
KBanuduumpoBaHHo. Tpy6ku
KOHTYypa, Mo KOTOPOMY LMPKynuposan
xJlaflareHT, HW B KOeM cly4vae

He [OOJKHbI OblTb MOBPEXAeHbI

[0 Hayana yTunusauumu.



Yka3aHuAa no
6e3onacHocTU
U npeaynpexaeHua

Mepean BBOAOM
XOJ10AUJIbHNKA
B 3KCrJiyaTaumio

BHuMaTenbLHoO npo4TUTEe WMHCTPYKLMUIO
Mo MOHTaXxy M akcrnyatauuu!

B Heln comepxutcA BakHaA MHAOp-
MauuA no ycTaHOBKe, WUCMOJib-
30BaHUIO U Texobcny»XmBaHmo
XONoANNbHYKA.

CoxpaHnTe BCIO AOKYMEHTauuio AnA
Nno3AHenwero MCnosib3oBaHWA MAn Ha
cnyyanm nepepaqn ee crneaytowemy
BlajenbLy XONnoAunbHUKA.

TexHu4eckasa
6e30MnMacHoOCTb

e B xonoamnbHuke coaepxxutca
He3HauYUTeNbHOE KONNYECTBO
9KOJIOrMHYECKN 4HUCTOro, HO BOC-
nnameHaAwWerocA xnagareHTta
R600a. Crnenute, noxanyncra,
3a Tem, 4Tobbl Mpu TpaHcrop-
TUPOBKE WUNIM MOHTaXKe XONoAWb-
HUKa He Oblnv NoBpeXXAeHbl
TPpYOKN KOHTypa, Mo KOTOpOMYy
LMpKYnMpyeT xnapareHT. MNonaBwue
Hapy>Xy O6pbI3ry xnagareHTa MoryT
BOCMNaMEeHUTbCA WKW Bbi3BaTb
BOCManeHue rnas.

Mpu nospeXxaeHuax

— He noaxoamute 6GNU3KO
K XOJNIOAUNBHUKY C OTKPbITbIM
ninamMeHeM WM Kakumm-nnbo
MHBIMU UCTOYHUKaAMMU
BOCMiaMeHeHus,

— XOpOWO MpPOBETPUTE MOMelLeHve
B Te4YeHWe HEeCKONbKUX MUHYT,

- BblKNoYeHue 6biToBOro npubopa,
N3BNEKUTE BUNIKY U3 PO3ETKU
UNN BbIKNIOYUTE MPenoXpaHnuTENb,

— coobwmte O MoBpPeXXAEeHUAX
B CEPBUCHYIO CryxXO0y.

Hem 6Gonbliee KOMMYeCTBO
xnagareHta COAepXWUTCA B XOno-
ANNbHUKE, TeM 6onblie A0JMKHO
ObITb MOMelLeHre, B KOTOPOM
XONOAUNBHUK YCTaHoBNEH. B cnuw-
KOM ManeHbKUX MOMeLLeHUAX npu
yTe4ke xnajareHta MoxeT
obpasoBaTbcA roptodad CMechb
napoB xfajareHta C BO34YXOM.

Ha kaxable 8 r xnagareHTa
LOJDKEH MPUXOAUTLCA Kak
MUHUMYM 1 M3 nomeleHuA.
Konu4ecTBo xnapareHTa,
colepxaueeca B Bawem
XONOAWUNIbHUKE, MPUBEAEHO
B TMNoBoW Tabnu4ke,
pacnono)XeHHOW BHYTpU
XONOAWUNIBHMKA.

3ameHa ceTeBOro WwHypa W npo4ne
pPeMOHTHble pPaboThbl AOJKHbI
BbIMOJIHATLCA TOJSbKO crieuna-
ANCTamMn CEepPBUCHOM CNY»XO6bl.
HekBanndunumnpoBaHHO BbIMOJIHEH-
Hble yCTaHOBKa W PEMOHT XoJo-
AWibHUKaA MOryT MNpeBpaTuTb ero
B MCTOYHMK CEPbE3HOM OMacHOCTU
AnA rnonb3oBaTens.



Mpu ncnonb3osaHun

Hukoraa He BKNoHanTe BHYTpPU
XonoAunbHVKa Kakue-nnbo apyrue
anekTponpubopsl

(Hanp., HarpeBaTefbHble NpPUGOPLI,
9NIEeKTPUHECKNE MOPOXKEHULLbI

n np.).

B3pbiBoOnacHOCTb!

Hvkoraa He nposoauTe pasmopa-
XXMBAHME WU YUCTKY XONOAWSIb-
HMKa C MOMOLlblO napoodncTuTena!
[Map MOXeT nornacTb Ha aNeKTpu-
YecKne AeTanu U BbI3BaTb
KOPOTKOE 3aMblKaHue.
OnacHoCTb nopa)eHuA
AJIEKTPUYECKUM TOKOM!

WNHen n nep Henb3A yaanATb

C MOMOLLbIO NPEAMETOB C OCTPbIM
KOHLLOM WM OCTPbIMU KpaAMW.
Tem cambiM Bbl MoXxeTe
noBpeauTb TPyOKW, MO KOTOPbLIM
LUpKYnupyeT xnagareHT. bpbiaru
xnagareHta MoryT BOCMJIaMeHUTLCA
UK, rmonaB B rnasa, Bbi3BaTb

X BoOcnasieHue.

Henb3A xpaHuTb B XONOAUSIbHUKE
aspo30nbHble 6annoHYNKN

C BOCMJIaMeHAKWMMUCA
raszamu-BblITECHUTENAMU

N B3pbIBOOMNacHble BeLlLEeCTBa.
B3pbiBoOnacHOCTb!

Henb3a BcTaBaTb MM onvpaTbeA
Ha LLOKOJNIbHYIO MaHersb,
BbIABVKHblIE GOKCbI, ABEpu
XONOAWNBHMKA U MPOYNe 3NEeMEHTI
€ro KOHCTPYKLLMM.

AnAa pasmopakmBaHUA N YUCTKK
XOJIOAWNIbHVK CneayeT BbIKN4YATB,
N3BneYb BUNKY M3 PO3ETKM UK
BbIKJIOYNTb MPELOXPaHUTEND.
Bunky crnepyeTt u3BnekaTtb 3a
KOpnyc, a He 3a CeTeBOM LWHYp.

° erHKMG CMPTHbIE HaNUTKN

MO>XXHO XpaHUTb B XONoAWJIbHUKE
TOJNIbKO B TMJIOTHO SaKpHTOﬁ,
yCTaHOBﬂeHHOﬁ BepTunKalibHO
rnocyze.

Cneaonte 3a Tem, 4Tobbl

Ha MnacTMaccoBble AeTanm
XONnoAuNbHMKa U YNNOTHUTENb
ero ABepu He nonaganu >Xupbl
unu macna. MiHade aTtn petanu
N YNNOTHUTENb MOTYT CTaTb
MOPUCTLIMMN.

Hukorna He 3akpbiBalTe U HU4EeM
He 3aropa)kuBanTe BEeHTUNALMOH-
Hble OTBepCcTUA anekTponpubopa.

Jlvuam ¢ orpaHu4eHHomn
YyBCTBUTENBHOCTbLIO, OU3NYECKN
AN TICUXMHYECKN Hepopa3BUTbIM
nnn He obnazaroumnm
JOCTaTOYHbIMWN creLnanbHbIMK
3HaHMAMKN paspelaeTcA
noJib30BaTbCA AaHHbIM ObITOBLIM
aneKTponpnbopoM nuwb MoA,
NPUCMOTPOM UM Mnocne
noapobHOro MHCTPYyKTaXKa.

B Mopo3unsHOM oOTAeneHun Henb3A
XPaHUTb XXWUAKOCTU B ByTbinkax
nnn >ectAHbIX 6aHKax (ocobeHHOo
rasupoBaHHble HanuTKu). ByTbinku
n 6aHKn MOryT JOMHYTh!

Hukorpa He 6Gepute
3aMOpPOXKEHHbIE MPOAYKThI U3
MOPO3UNILHOrO OTAENEHUA cpasy
B pOT.

OnacHocTb o6MopoXxeHuA!

N3berante npoaomKnTENbHOrO
KOHTaKTa pyK C 3aMOPOXXEHHbIMU
NPoOAYyKTaMu, NbAOM uan Tpybkamm
ucnaputena u T. 4.

OnacHocTb o6MopoXKeHuA!



JdeTn B AOMallHEM
X03AUCTBe

e YNakoBKy WM ee COCTaBHble 4acTu
Henb3A oTAaBaTb AeTAM. Tak Kak
He WUCKJI0YeHa OMacHOCTb YAylibA,
KOTOpOM AeTn NnoABeprawTcA,
3aKpbIBWNCb B KapTOHHON Kopobke
unM 3anyTasBWWCb B
NOANSTUAEHOBON MieHkKe!

e XONOAMNIBHUK — 3TO HE Urpylwka
aonAa neten!

e lnA xonoaumnbHWKa cC OBEPHbIM
3aMKOM: XpaHuTe K4 OT 3aMKa
B HeAOCTyrnHOM AnA netelnn mecte!

O6uwue onpeaeneHnAa
XoNnoANNbHUK npegHasHa4eH

* AN1A OXNnaXAeHnA N 3aMopa>XmnBaHnA
NnpoAYKTOB NUTaHNA,

* MPUroToBJIEHNA NUNLLEBOrO NbAa.

XonoauneHVK npegHasHaqyeH ANA
MCMOJNb30BaHMNA B AOMallHEM
X03AlCcTBe.

CornacHo TpeboBaHuAM JNpeKTyBbI
EC 2004/108/EC, xonoaAnnbHUK npu
paboTe He co3naeT nomex
paguonpuemy.

KOHTYp LMpKynALMN XxnajareHTa
MPOBEPEH Ha repMeTNYHOCTb.

JaHHbI XonoANNbHUK OTBEe4aeT
COOTBETCTBYOWNM TpeboBaHUAM
MpeanvcaHuin No TexXHNKe
6e3oMacHOCTU ANA aNEKTPUHECKNX
npmnbopos (EN 60335/2/24).

YcTaHOBKa
xonoaunnbHUKa

[nA ycTaHOBKM XONoAubHMKA
NOAXOAUT CYyXO€, XOPOWO MpPOBET-
puBaemoe nomelweHune. MNpocneaunte
3a TeM, 4Tobbl Ha XOJNOAWMSIBHUK He
nonazanu MpAMble COJIHEYHbIE Ny4M.
Kpome Toro, oH He AOJKEH Haxo-
ANTbCA B HENocpeLCcTBEHHON 6nn-
30CTM OT TakKMX WCTO4HMKOB Tenna
KaK, Hanpumep, aNeKTpornimuTa,
paguaTtop oTtorsieHnA u np. Ecnn
9Toro He ypaetcA usbexarb,

TO crnefyeT BOCMOAb30BATbCA MOAXO-
AAWeN NAMToON U3 U30NMPYIOWEro
Martepvana uan pacrnonoXuTb
XOJIOAMSIBHVK Y WUCTOYHMKA Tenna
Ha MakcumanbHO AO0MYCTMMOM
paccTOAHUN:

0O 9neKkTporiuTbl 3 CM.
0O NAUTbl Ha XWAKOM ToOMnvee
nnn yrne 30 cm.



Moakno4veHue
XonoauibHUKA

Mocne ycTaHOBKM XONOAWUIBbHMKA
cnenyeT NoLoXAaTb Kak MUHUMYM
14ac 1 TONbKO MOTOM BBOAWTbL €ro
B 9KcryaTaumio. Tak Kak He
NCKJIIOHEHO, YTO BO BPEMA TpaHc-
nopTMpoBKkK 6biToBOro Mpubopa
“MetolweecA B KOMMPECcope Macno
rornano B CUCTEMY OXNaXKAEHuA.

lMepen BBOAOM XONOAMUNbHUKA

B 3KcrulyaTauumio B MepBbin pa3
cneayeT MOYUCTUTL €ro U3HYTpU
(cmoTpuTe pasnen Huctka).

CeTeBaA poseTka AomKHa ObiTb
pacrnofoXxeHa B XOpPOWO AOCTYMHOM
MecTe.

XonoAuneHUK cneayeTt Mnoakno4aTb
K CeTu nepemMeHHoOro Toka c napa-
MeTpamu 220-240 B/50 Ny, 4yepes
YCTaAHOBJIEHHYIO COrnacHo
npeanvcaHnAM pPO3eTKY C 3allUTHbIM
KoHTakToM. Po3eTka pomkHa ObITb
OCHalleHa MnpefoxpaHUTEeNeM Ha

10 A-16 A.

Ecnn xonogunbHuk 6ynet BBOAMTLCA
B aKcnayaTaumio B HEeBPOMEnCcKMX
cTpaHax, TO HeobxoAMMO MpPOBEPUTS,
coBnapaloT Nu MnpuBefeHHble

B oupMeHHON Tabnu4ke HanpAXxeHue
M BMA TOKa C MnapamMmeTpamu ceTw,

K KOTOpPOM MOAKNOYaeTcA XOMNo-
AnnbHUK. PupMeHHaA Tabnuyka
pacnosio)xeHa BHYTpU 6bITOBOro
npubopa cnesa BHU3Y. Ecnu BO3-
HUKHET HeobXxOoAMMOCTb B 3aMeHe
CeTeBOro wWHypa, TO 9TO AOJHKEHO
6bITb BBIMOJIHEHO TOJBKO
creLmnanmcToM-aNeKTPUKOM.

3HAaKOMCTBO
C XOJNIOAUJIbHUKOM

OTKkponTe, noXkanymncrta, nocnegHue
CTpaHuubl C pucyHkamu. MHCTpyKumA
no aKcnnyatauum AencTBUTenbHa
ANA HECKOJIbKUX MoAenen.

MoaToMy Ha puUCyHKax BO3MOXHb
HeKoTopble OTANYMA.

Pucyrok H
1 Bbikno4aTenb OcCBeleHudA

2 Perynatop Temnepatypbl/
BHYTpEHHee oOcCBelleHue

3 Monkm B xosoanJibHOM
oTaeNeHun

4 Bokc ana oBowen N PpyKTOB

5 BOKc AnAa 3aMOpPOXXEHHbIX
NPOAYKTOB

6 Monka ona awuy
7 OTapeneHve AnAa macrna v cblpa

8 [Monka ana TIO6MKOB N MaNeHbKUX
6aHo4ek

9 nMonka anAa 6onbuwmnx 6yTbIIOK

A XonoaunbHoe oTaeneHune
(+3 °C mo +8 °C)

B MoposuneHoe oTaeneHue
(—18 °C un Huxe)



TemnepaTypa
OKpYy>Kalowen cpeabl
W BEHTUNAUMA

B 3aBucumocTn oT «KnmmaTuHeckon
rpynnel» (CMOTpUTE OUPMEHHYIO
Tabnnyky) XOonoAunbHUK MOXXHO
aKcnnyaTnposaTb Mpu cnenyowmx
TemnepaTypax OKpy»Karolen cpenbl:
Tunosaa Tabnuyka pacrnofioXXeHa
BHYTPU XONOAUMNbHUKA ClieBa BHU3Y.

KnumaTtuyeckaa  [onycTtumas

rpynna TemnepaTtypa
OKpy>XXalolemn
cpeabl

SN +10 °C no 32 °C

N +16 °C no 32 °C

ST +16 ‘C no 38 °C

T +16 °C po 43 °C

Ecnu TemnepaTtypa okpy»atouiein
cpeabl OMycKaeTCA HWXe AoMyCcTu-
MOro 3Ha4eHus, TO B MOPO3UIbLHOM
OTZLEeNeHuM MOXXeT CTaTb CAWWKOM
«Tenno». B aKcTpeManbHbIX cnyyasax
3aMOpPOXXEHHbIE MPOAYKTbI MOTyT
pacTaATb.

XonoaAuUNALHUKN C BbIKJlOYaTesiem
KOMMneHcauum TemnepaTtypbl
OKpy>Kaiolen cpeabl MOXHO nocre
3aAencTBoBaHUA nepeksoyaTena
3KcnJjlyatupoBaTb Npu TemnepaTtype
B nomeweHun ot +16 °C po

+10 °C.

Ona npuseaeHne B agencteue
BbikJllo4aTena pucyHok E/1
HaXXMWUTE Ha Hero: MapKupoBKa
«O» 6onbwe He 6yaeT BuAHa.
Jlamnoyka BHYTpPeHHero ocseleHusa
xonoaunbHUKa 6yaeT cBeTUTbCA
panbuwe, Ho 6onee Tyckno. Koraa
TemnepaTypa OKpy>alolwen cpeabl
nogHumeTtca Bbilwe +16 °C,
cbyHKUMIO KOMMEeHcauun Temnepa-
Typbl cneayeT BbIKJIIOYUTb, CHOBA
HaXkaB Ha BbIKJllOYaTeSb.

BeHTuUnAauma

Y 3adHeli CTEHKM XONOAMMbHUKA
BO3AYyX HarpeBaeTcA. HarpeTbin
BO3AYX LOMKEH VMMETb BO3MOXXHOCTb
6ecnpenATCTBEHHO MOAHUMATLCA
BBepx. MHa4e xonoaunbHbli arperat
nomkeH b6ynet paboTaTb C MOBbIWEH-
HOM Harpys3koW. A 3TO noBblwaeT
pacxon 3neKkTpoaHeprun. Moatomy:
HMKOrAa He 3aKpbiBaviTe U HUYEM He
3aropakvBanite BEHTUNALMOHHbIE
OTBEPCTMA XONOAMMbHMKA!



Bknio4yeHue
6biTOBOrOo npnbopa

BbiBeanTe perynATop TemnepaTypbl,
pucyHok H1/2, 13 nonoxeHua «0».

BHyTpeHHee ocBelieHMe XONOAUSb-

HUKa BKJIHOHaeTCA Mpu OTKpbIBAHUM
ero ABepLbl.

YcTaHOBKa TemnepaTypbl

CkoponopTAwmecA NpoAYKThl
NUTaHVA peKoMeHAYyeTCA XpaHUTb
npu TemnepaType He Bblwe +4 °C.

Ecnn perynAaTtop TemnepaTypbl
HaxoAUTCA B CPeAHEeM MOJNoXKEHWMH,
TO B CaMOM XOJIOLHOM MecCTe
XOJIOAWSIBHOIO OTAEeNneHuA

pucyHok E ycTtaHaBnuBaeTcA
Temnepatypa +4 °C.

Hem Gonblle ycTaHOBO4YHOE
3Ha4eHne, TeM XxonopHee

B XONOAWSIBHOM N MOPO3USIBHOM
OTAENEHVAX.

Mbl peKkoMeHAYyeM:

* ANIA KPaATKOBPEMEHHOr0 XpaHeHuA
NPOAYKTOB MNUTaHUSA:
yCTaHaBnvBanTe perynAatop
Ha MeHbllee 3HaveHue
(3KOHOMUHHBIN pexum paboThl),

e LNA MPOLOKUTENBHOrO XpaHeHuA
MPOLYKTOB MUTaHWA:
ycTaHaBnvBanTe perynAaTop
Ha cpeAHee 3Ha4eHwue,

* Ha 6onbWoOe 3Ha4YeHVe perynATop
TemrnepaTypbl cneayeT ycTaHaBu-
BaTb /Mlb HAa HEKOTOPOE Bpems,
Harnpumep: Npu HeobXxoAMMOCTU
4acToro OTKpblBAHUA ABEpLib
XONOAWNBHMKA, Mepes 3arpy3kon
60MbWOro KonM4ecTBa CBEXMUX
MPOLYKTOB MWUTaHWA B XONOAUSbHOE
oTaeneHue.
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MponzsoaAnTeNbHOCTDb
oxJlakaeHus

B pesynbTaTe 3arpys3ku 60sbworo
Konn4ecTtBa MNPOAYKTOB MUTaHWA
AN HanNUTKOB TeMmnepaTypa

B XOJIOAWUSIbHOM OTAENeHUN
MOXXEeT Ha BpeMsA MOBbICUTLCA.

MoaTomy perynATop TemnepaTypsbl
cnefyeT YCTaHOBUTb MPUMEPHO
Ha 7 4acoB Ha 6onblioe 3Ha4eHue.

Yka3zaHua no
aKcnayaTauum

B xonoaunbHOM oTAesieHUMn
CTaHOBUTCA Ha BpeMA XoJioaHee:

* N3-3a 3aMopaxuBaHMA B MOPO-
3UNIbHOM oTAeneHnn 6onblero
KoJindeCtBa CBEXUX MPOAYKTOB
nMNTaHuA.

B xonoaunbHOM oTAesieHUMn
CTaHOBMUTCA TeruJiee:

® N3-3a 4aCToro OTKpbiBaHMA ABepLibl
xonoamnbHUKa,

® B pe3ylnbTate 3arpy3ku 6onbworo
KoJin4HectBa NpPOAYKTOB NUTaHUA,

* N3-3a BbICOKOM TemnepaTypbl
oKpy>KawuLen cpegbl.



PaameuweHune
NPoOAYKTOB NUTaHUA

O6paTuTte BHUMaHUe
Ha pa3JinyHbIe
TemnepaTypHble 3O0Hbl
B XOJIOAWUJIBHOM
otaeneHuu!

MN3-3a unpkynAaumMm Bo3ayxa
B XONOAWNBHOM OTZAENeHun
BO3HVKAIOT pasnuyHble
TemnepaTypHble 30HbI:

e« Camaa xoJiogHaA 30Ha
HaxoauTcA Mexay u3obpakeHHOMN
cbOKy CTpenkon u pacrnonoXXeHHOoM
HWXKe CTEeKNAHHOW MONKOMN.
PucyHok

K Bawemy cBepeHuio

B mecTe Hambonee cunbHOro
OXNaXXAEHNA cnefyeT XpaHWUTb
CKOpOMOpTALWMECA MPOAYKTbI
nuTaHuA (Hanpumep, pbloy,
konbacy, MAcCO).

30Ha camon BbICOKOW
TemnepaTtypbl

HaxoAuTCA B cCaMOM BEPXHEN 4acTu
ABepLbl.

K Bawemy cBeaeHuio

B aToM MecTe nydwe Bcero
XpaHUTb, Harnpumep, Cbip U Macho.
Jlo nopga4yn Ha cTton chbip
coxpaHAeT CBOW apomat, a macno
ocTaeTcA MAMKUM.

Ha 4to obpaTuthb
BHUMaHue npu
pa3mMelleHun NpoayKToOB
nuTaHnAa

MpoAyKTbl NUTaHWA crnepyeTt
XPaHUTb B MJOTHOW YMNakoBKe WM
B 3aKpbiTon mnocyae. B pesynbTaTte
OCTaHYyTCA HEU3MEHHbIMU apomar,
LLBET U CBEXeCTb MPOAYKTOB.
Kpome Toro, yanactca msbexaTb
W3MEHEHVA BKyca MNpOAYKTOB

B pe3ynbTare uX COMPUKOCHOBEHUA
Apyr C OpYyromM, a TakXe W3MeHeHuA
LBeTa MnacTMaccoBbIX AeTanen
XONOAUNBHUKA.

Mbl pekomeHayem pacrnonaraTb
MPOAYKTbl MUTaAHUA clieAyloWwnm
obpazom:

e Ha nonkax: B x0nogunbHOM
oTaeneHMn (CBEpPXY BHMU3): MYy4Hble
n3penvA, roToBble 6noaa,
MOJIOHYHbIE MPOAYKTbI, MACO
n konbacy.

e B 6okce AnAa oBolen:
OBOLWLM, NUCTOBOW canaT, OpPyKTbl.

e Ha nBepHbIX ronkax: (cBepxy
BHM3): Macno, cbip, ANLA,
pasnnyHble THOOUKK, ManeHbKue
O6yTbIno4KKN, Gonbwmne GyTbINKY,
MOJIOKO, MaKeTbl C COKOM.

* B MOpPO3UNLHOM OTAENEeHUMU:
3aMOpPOXKEHHbIE MPOAYKTbI, KybuKu
MMWEBOro Nblia, MOPOXXEHOE.

Mone3HbINn 06BEM

[JlaHHble, Kacatolmecd none3Horo
ob6bema, Bbl cMOXXeTe HalTu BHYTpU
Bawero 6biToBOro npnbopa B €ro
dompMeHHoI Tabnn4ke.
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Hakneunka «OK»

He BO BCeX MoAenAx

C nomolublo Haknenkn «OKs,
npeaHa3Ha4YeHHON AAA KOHTponA
TemnepaTypbl, MOXHO ONpPeAenATb
Temnepatypy Hwke +4°C. Ecnu Ha
Haknewmke OTCYTCTBYeT clioBO «OK»,
TO Heo6X0AMMO MOCTEMNEHHO, wWar
3a warom, NoHM3nTb TemnepaTypy.

K Bawemy cBeaeHuio

Mpu BBOAE XONOAUNBHUKA

B 9Kcrflyatauuio Heobxoammasa
Temriepatypa MOXeT ycTaHaBnu-
BaTbCcA B TeyeHume 12 4acos.

& O

MpaBunbHasa TemnepaTtypa

ycTaHOBKa CJIVLLKOM
BbICOKaA,
ycTaHoBUTEe
6osee HuUskKoe
3Ha4eHue
TemnepaTypsbl.
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3amMopa)KuBaHue
N XpaHeHue
NPOAYKTOB

NMokynka 3aMOpOXXEeHHbIX
NnPoOAYyKTOB

YnakoBka MpoALyKTOB He JLOMXKHa
6bITb MOBPEXAEHHOI.

CpoK rofiHOCTU He AomKeH 6bITb
NpeBbIlWEH.

TemnepaTypa B MOPO3UJIbHUKE,

B KOTOPOM XpaHATCA MNPOAYKTbI

B MarasuHe, AommxHa 6biTb —18 °C
UIN HUXKe.

3aMOpOoXKeHHbIe MPOAYKThbI nyHle
BCEro TPaHCMOPTUPOBaTb B CYMKe
U3 U30MMpYIOWero MaTepuanaun goma
KaKk MOXXHO 6biCTpee MONOXWUTb WX
B MOPO3WILHOE OTAENeHNe
XONOAWNBHMKA.

XpaHeHne 3aMOpPOXKEHHbIX
NnpPoAyKTOB

e YT106bI 06ecne4nTb 6e3ynpeqHyto
LIMPKYIALLMIO BO3AYyXa BHYTPU
XONoAUNbHYIKA, 3aABurante 6oKcChbl
[ANA 3aMOPOXKEHHbIX NPOAYKTOB
BHYTpPb [0 yriopa.

e Ecnn Heo6x0AMMO 3aMOpPO3UTh
6onbluoe KONM4eCTBO CBEXUX
NPOAYKTOB MUTAHWUA, TO UX MOXXHO
pacrnonoXuTb MPAMO Ha peleTKax.
BblaBrHbTE 6OKCbI ANA
3aMOpPOXKEHHBIX MPOAYKTOB A0 yropa,
NPUNOAHNMUTE NX Criepean U 3aTeM
nonHocTbio n3Bneknte. PucyHok &



3amMopa)KuBaHue
NPOAYKTOB NUTaHUA

MpoAyKTbl NUTaHUA LOMXKHbI

Kak MOX>XHO cKopee MpOMep3HYyTb
JO camMoln cepeauHbl. YTo6bI
COXpaHWUANCh BUTaMWHbI, BHEWHWI
BUA W BKYC CBEXMWX MPOAYKTOB, He
chneayeT npeBblwaTh MaKCUMalbHYO
NPON3BOANTENBHOCTL 3amMopa-
XuaHuA. lMpu 3amMoparknBaHum

B 60Kcax MakcumanbHaA
NPON3BOANTENBHOCTL 3aMoparKMBaHWUA
YMEHbLAeTCA NUb He3HaYUTENbHO.

MponzsoaAnTeNbHOCTDb
3amMopaxusaHuA

JaHHble Mo Makc. NMpPOM3BOAUTENb-
HOCTM 3aMopa)KMBaHWA B TeYeHue
24 4yacoB Bbl HanzeTe B TUNOBOMN
Tabnuyke.

Makc. npon3BoAnNTENIbHOCTb
3aMopa>KnBaHMA AOCTUraeTCA Ha
BerHel7I peweTke MOPO3UJIbHOIo
oTAelieHnA.

MocTapaiiTecb, 4TO6bI MpeaHa3Ha4eH-
Hble ANA 3amMopaXkMBaHWA CBeXue
MPOLYKTbl MUTaHVA He conpukaca-
JINCb C YXKe 3aMOPOXXEHHLIMU
NpoLyKTaMu.

YT0o6bl BKYC MPOAYKTOB He
N3MEHANICA, U MNPOAYKThbl He
BbICbIXanu, UX cheayeT repMeTuyHO
ynakoBartb.

Kak npaBuibHO ynakoBaTb
NPOAYKTbI:

B kadecTBe ynakoBKW MOXXHO
MCNoNb30BaThb:

MNEeHKY M3 pasfn4HbIX CUHTe-
TUHECKUX MaTepuanos, pykasa

N3 NOANSTUAEHOBON MNEHKW,
anoMuHeByto ponbry, cneuuvanbHble
€MKOCTU ANA 3aMOpa>KMBaHWA
NPOAYKTOB.

Bcio aTy npoaykuunio Bbl HanpeTte

B CreuvanM3npoBaHHbIX MarasuHax.

B kayecTBe YyMakOBKM Hesb3A
MCMOoJIb30BaTh:

YMaKoBO4YHYIO MNN MeprameHTHYo
bymary, uennodpaH, Mewkn AnA
Mycopa, MCMoNib30BaHHbIe
MONMATUNIEHOBbIE MaKEThI.

[OnAa 3aKpbiBaHMA YMNaKOBKM MOXHO
MCMOJIb30BaTh:

pEe3nHOBbIE KOJNbLLa, MnacTMacCoBble
3aXUMbl, wWnaraT, MOPO30CTONKYO
KNewnKyto NeHTy u np.

Mewkn 1 pykaBa 13 nonu-
STWUNEHOBOW MNEHKN MOXHO
3aBapuTb C MOMOLLBID CMeLManbHoro
CBapo4HOro annapara.

AonycTuMmbie cpoku
XpaHeHUA 3aMOPOXKEHHbIX
npPoAyKTOB

Mpy ycTaHOBKe perynATopa
B CpeAHee MonoXxeHune

pbiba, konbaca,
rotoBble 6nioaa,
xJ1e60-6yno4HbIe
n3aenna

0o 6 mMecAueB

cblp, NTMULAa, MACO A0 8 MecAueB

oBolK, OPYKThI 4o 12 mecAues
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Pa3smopaxusaHue
3aMOpPOXXEHHbIX
nPoAYKTOB

B 3aBucumocTn OoT Buaa npoAyKTOB
N UX AanbHeNWero Mcrnosib30BaHWA

MO>XHO BblﬁpaTb o4AunH N3 cnenyto-

Wnx MeToAoB pasMopa>xKmBaHUA:

* MPY KOMHATHOW TemnepaType,
* B XONOAWNbHNKE,

* B 9QJIEKTPUHECKOM AYXOBOM LWKadyy,
C KOHBEKLMeN ropAYero BoO3pyxa
unn 6e3 Hee,

°B MMKpOBOﬂHOBOVI ne4n.

Yka3aHue

MoaTaABWME VAN MOAHOCTLIO
pasMoOpOXXeHHble MPOAYKTbl He
cnefyeT CHoBa 3amMopaxuBaTb.
Tonbko nocne nepepaboTku
NpoAyKTOB (MyTeM Bapku unu
)KapeHus) rotoBoe GNIOAO0 MOXKHO
3aMOpOo3UTh.

Ho xpaHuTb rotoBble 6nona

yXXe Henb3A TaK AONro, Kak
MPOAYKThI, U3 KOTOPbLIX OHU 6blin
MPUrOTOBEHBI.
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OcHauweHue

Mpn HeobxonMmocTU Bel MOXeTe
nepecTasnATb NOJIKW, PACNONIOXKEHHbIe
BHYTPU OTAENEHNA N Ha ABepL.e
XoNnoaunbHYKa, B Ntoboe Apyroe MecTo:
NnoTAHWUTE MOJIKy Ha cebA, onycTuTe
OLVIH ee Kpan 1 n3BnekuTe nonky cboky
13 Hanpasnaowmx. PucyHok H
JlBepHyto NonKy NpunogHUMuUTE

1 cHummnTe. PucyHok @

BbiaBuXHOM AwMYeK anda konbacol
u cbipa

PucyHok

YHT106bI NPOoAYKThI 66110 YA06HEE
3arpy»katb 1 BbIrpy>KaTb, BbIAVKHOM
ALLNYEK MOXKHO U3BJeYb U3
xofnoauneHvka. lna atoro ero cneayet
npunoAHATh. JlepxaTenb BbIAVXKHOIO
AllMYeKa MOXXHO nepeasuraTb BAOMb
MOJIKN.

PerynaTtop TemnepaTypbl

M BJIAXKHOCTU B AWMKE ANA
oBouWwen u ppykTos
PucyHok H

Mp1 NPOAOIKUTENLHOM XpaHeHUU
OBoLLEN, (PPYKTOB, JIMCTOBLIX canaToB
perynAaTop clnefyeT MOJIHOCTbLIO
rnepecTaBuTb BMpaBo.
BeHTUNALMOHHOE OTBEpPCTME
OTKpbIBAaETCA — BNAXKHOCTb BO3A4yXa
CHWXaeTcA — TemnepaTypa TOXe.

Mpn KpaTKOBPEMEHHOM XpaHeHUu
MPOLYKTOB PEerynaTop BRaXXHOCTU
cnenyeT nepeiBUHYTb BREBO.
BeHTUNALMOHHOE OTBEpPCTME
3aKpblBaeTcA, ycTaHaBnMBaeTcA
BbICOKaA BNa)KHOCTb BO3AYyXa,
TemnepaTypa MoBbIWaeTcA.



Monka ana 6yTeinokK
PucyHok H

Ha aTy nonKy MOXXHO cKknanbiBaTb
6y TbINKK, He 6OACH, YTO OHW yNaayT.
JepxaTtenib MOXXHO nepeasuratb.

BaHHOYKa ANA NpUroToBJIEHUA
Ky6ukoB nuiiesoro nbaa

PucyHok [

HanonHnte BaHHO4YKY BOLOM
Ha % ee obbema M MoOCTaBbTe
B MOPO3UNbHOE OTAeNeHue.
Ecnn oHa npumep3HeT Ko AHY
MOpPO3UJILHOro OTAENEeHUA,

TO OTHAENATb €€ MOXHO TOMNbKO
KaknM-nmbo TynbiM MNpesMeTOM
(HanpuMep, pPy4HKOM NOXKKMW).

YT06bl M3BNe4Yb KyOMKM nbaa

N3 BaHHOYKU, ee MOXXHO HEMHOro
noaepxaTtb B MPOTOYHON BOAE
UAn cnerka W30rHyTb.

Bhiknto4veHue

N BbIBOA,
XoJioAnJibHUKAa
U3 3KcnjyaTtauuum

BbikJ1l0o4eHune
xonoauJibHUKA:

e Perynatop TemnepaTtypbl
yCTaHoBUTE Ha «0».

BbiBOA xonoauibHUKA
M3 3KcnJlyaTauuu:

1. BoikntodeHne 6GbiToBoro npubopa.

2. i3BneknTe BUMKY U3 PO3ETKM
U BbIKMOYUTE MPenoXpaHUTeNb.

3. MNMpoBeante 4UCTKY 6bITOBOro
npubopa.

4. OcTaBbTe ABEpPLY XONOAUIBHMKA
OTKPbITOMN.

Yucrtka
XonoauibHUKA

BHumaHue!

He nonb3yiiTeck cpeacTesamu ANA
YUCTKN U PpacTBOPUTENAMMU,
cozepXKawnmMm Necok, Xnopua unm
KWUCNOTbI.

He ncnonb3yiite abpasnBHbIX

1 uapanarowmnx rybok ana MbiTbA.
Ha meTannn4eckunx noBepxHoCTAX
B XONOAMIIbHMKE MOXKET NOABUTLCA
Koppo3uA.

Huvikoraa He KnaauTe rnonku

N KOHTENHepbl XONoAWbHUKA ANA
MbITbfl B MOCYA,0MOEHHYI0 MallnHy.
OHn moryT nedopmupoBatbea!

MocTynaiTe cneayowmnm obpa3om:
¢ Boikntovarite npubop nepes HUCTKOMN.

* /I3BNeKnTE BUNKY U3 PO3ETKU UK
BbIKNIOYUTE NMpeaoxpaHnTens!

¢ /I3BneknTe 3aMOpPOXKEHHbIE
NPOAYKTbI 1 MONOXKNTE NX
B NpoxflagHoe MecTo. AKKyMynATop
xonozja (ecnv TakoBon MMeeTcA
B KOMMJIEKTE MOCTaBKN) NONOXKUTE
CBEpPXY Ha NPOAYKTbI.
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e 1nA 4ncTkm npnbopa nonb3ymnTechb
MArKON TPAMOYKOW 1 TENON BOAOW
C HeBOMbWNM KONMHECTBOM MOHOLLETO
cpeacTBa c HemTpanbHbiM PH.
Boaa anAa 4MCTKM He fAofkHa nonacTb
B CUCTEMY OCBELLEHNA.

e YNNOTHUTENb ABEPLLbI XONOANIBHMKA
crnefyeT Nvwb NpoTepeTh TPAMKOMN,
CMOY€EHHON B YNCTOM BoAe, N 3aTEM
TWaTeNbHO BbITEPETHL €ro HACYXO.

¢ [locne YNCTKN: CHOBa MNOAKNKYMTE
XONOo4ANNbHUK K 3JIEKTPOCETU
1 BKINO4YNTE ero.

Pa3smopaxusaHue

XonoaunbHoe oTaeJsieHue
oTTamBaeT NOJIHOCThLIO
aBTOMaTU4YeCKU

Bo BpemA paboTbl XoNnoAunbHOM
YCTaHOBKW Ha 3aAHen CTeHKe
XONOAUNIBHOIrO OTAENeHnsa
oTbpasyloTcA Kanau Tanon BoAbl
nnn mnHen. ATo 0OYCNOBNEHO
KOHCTPYKTVBHbIMY OCOBGEHHOCTAMM
xonoaunbHuka. Bam He Hy»XHO
cTvpaTb Kannu BOAbl WMAK
cockpebaTb MHel. 3anHAA CTeHKa
oTTamBaeT aBToMaTu4ecku. TanaA
BoLa CTekaeT MO npeaHa3Ha4eHHOMY
AnA Hee »Xenobky. PucyHok

Mo aTtomy enobky Tanas BoAa
CTeKaeT B XONOAWbHYK YCTaHOBKY
N TaM ucrnapAeTcA.
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Mopo3unbHoe oTaeneHune

e I3Bneknute 6OKCbl C 3amMopo-
)XEHHbIMW MpOAYyKTaMu (Kpome
cpenHero) U noctaBbTe MX Ha
XpaHeHWe B MpoxnagHOe MeCTO.
AKKYMynATop xonopa (ecnu
TaKoBOW MMeeTCA B KOMIMJEKTe
MoCTaBKKM) MONIOXKWTE CBEPXY Ha
NPOAYKThI.

¢ I3BneknTe BUNIKY N3 PO3ETKN NN
BbIKNIIO4YNTE TMpeaoXpaHUTEb.

e inAa c6bopa Tanown BoAbl BOCMOJb-
3yMWTECh CPEAHUM ALLMKOM,
BbIrPy3MB M3 HEro BCE MPOAYKTHI
N OCTaBMB B MOPO3MUJILHUKE.
PucyHok @

e MNocne pasmopaxvBaHVA BblNeNTe
n3 6okca cobpaHHylo Tanyio BOAy.
OctaTkn BOAbl cobepuTe ry6KoMn.
MpoBeanTe HUCTKY MOPO3UNIBHOIO
oTAeneHvA.

e CHOBa BCTaBbTe BWUJIKY B PO3ETKY.

Momowe npu pasmoparkusaHuUU
[MocTaBbTe B MOPO3UNLHOE
OTAeNleHe Ha MOACTaBKY KacTpioso
C ropA4en BOLOMW.



Kak C3KOHOMUTb
3JIEKTPO3HEPruio

e OH He AONXKEH CTOATb Ha COMHLE
nnu noban3ocTn OT UCTOYHMKA
Tenna (Hanpumep, paavartopa
OoTOMneHud, anekTpornuTel). Mpn
Heo6X0ANMMOCTM BOCMOJNb3YNTECh
n3onvpytowen nanTon.

e [opA4ne 6nopa U HanUTKK
CHavana cnenyeT OCTYAUTb.

e lnA pasmMopakmBaHUA MONOXKUTE
3aMOpPOXKEHHbIE MPOAYKTHI
B XOJNIOAUNBHOE OTZAEJNIEHME.
Wcnonb3yinTe xonoa, UCXOAALLUN
OT 3aMOPOXXEHHbIX MPOAYKTOB,
ANA OXJaXKAEeHNA MPOAYKTOB.

° 38.Kpb|B6.I7ITe ABeply XxonoauibHUKa
KakK MO>XHO CKoOpee.

* MpoBeanTe pasmMopa)knBaHue
N YUCTKY XOJOAMJNIbHUKA.

e Bo nsbexaHne mnoBbILEHHOIO
noTpebneHnAa aneKTposaHeprun
3a[HIOI0 CTEHKY XONoAUNbHUKA
cnefyeT BPeEMA OT BPEMEHMU
YUCTUTb MbINECOCOM UK
KNCTO4KOMN.

Pabouue wymbl

HopmanbHblie paboyne
WYMbI

Mpu pabote xonoaunbHOM
YCTAHOBKU CJibIWHO ryaeHue.

Mpu npoTekaHuu xnapareHTa
no Tpybkam cucTemMbl CJIbIWHbBI
6ynbKaHbe MAM XXyXOKaHue.

I1p|/| BKJIIO4YE€HUN U BbIKJIIOYeHUN
Asuratesia CliblWwHbI cnabble
WeJ14KU.

llymbl, KOTOpbIE JNIEerko
yCTpaHuTb

XonoAuNbLHUK CTOUT He Ha POBHOM
MecTe

YcTaHoBMTE, MoOXKanymncra,
XONOAUNBHUK POBHO C MOMOLLbIO
Batepraca. [lnA aToro MOXHO
OTperynMpoBaTb BUMHTOBbIE HOXKU
XONoAUNbHMKA MO BbICOTE MU
NPOCTO MOAJIOXKUTbL MOA, Hero
YTO-HUOY Ob.

XonoannbHUK «npucioHunNca»

OToABMHbLTE, MOXanymncTa,
XONOAMNIBHUK OT CTOAWeN pAAOM
Mebenn unm Apyrux XO03ANCTBEHHbIX
nprnbopoB.

BbiaoBMXXHbIE AWUKM, KOP3UHbI UIn
MOJIKU XoJioguJibHUKa Ka4daloTCcA
nWin ux 3aKJIMHUIO0

HDOBepre, KaK YyCTaHOBJI€HbI
CbeMHble 3JIeEMEHTbl OCHalleHWA
xonoaunbHMKa ”, B Ccly4ae
HeobxoANMMOCTU, BCTaBbTE WX
npaBUJIbHO.

ByTbIIKM KacaloTcA Apyr Aapyra

Cnerka oToABWHbTE APYr OT Apyra
OyTbINKW MW Apyrne eMKOCTU.
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Kak ycTpaHUTb CaMOCTOATEJIbHO MeJIKue
HEeUcnpaBHOCTH

Mpexxae 4em BbI3BaTh Cnyx6y cepsuca:
MpoBepbTe, He cMoXXeTe nn Bbl ycTpaHWTb Hemonaaku CamMoCTOATENbHO

C NOMOUWbO MNMpMBEeAEHHbIX HMXe peKOMeHﬂ.aLI.VIIZ.

Tak kak Bam npnaeTcA onia4dmBatb BbI30B cheunannmctoB CJ'Iy)K6bI cepsuca
OnA KOHCy nbTaunMn CaMOCTOATENIbHO — Aa)Xe BO BpeMA FapaHTI/IVIHOFO chKa!

HeuncnpasHocCTb Bo3mMoXxHaAa npuynHa YcTtpaHeHne
BHyTpeHHee Meperopena namno4ka 3amMeHnTe namnoqky
ocBelleHne He HaKanMBaHuA. PucyHok [E/B
cbyHKUMoHMpyeT

BoiK/oHaTenb OcBeleHNs
3aKnMHuno pucyHok [EVA

1. U3Bneknte BUIKY
N3 po3eTKU UIn
BbIKJOYNTE
npenLoxpaHuTensb.

2. CHumuTe nnadpoH
namnel no
HanpaBfeHWI0O Ha3an.

3. 3ameHuTe nammno4ky
(MapameTpbl 3anacHomn
namnoykun: 220-240 B,
NepeMeHHbIN TOK,
uokonb E14, mouHocTb
B BatTtax nocmoTpute
Ha neperopeBlen
namnouke).

MpoBepbTe, MOXHO NN ero
noaBurathb.

XonoaAMNbHUK He
XOJIOAMT.

PerynAatop TemnepaTypbl
ycTaHoBJieH Ha «0».

OTKNO4YMAN 3NEKTPO-
SHEpPruio; BbIK/OYEH
NpeLoXpaHnUTeNb; BUIKa
6onTaeTtcA B poO3eTKe.

PerynAatop TemnepaTypbl
cneayeT BbIBECTU U3
nonoXxeHna «0».

MocmoTpuTe, ectb nn
9NeKTPO3HEepruA,
npoBepbTe
npeAoXpaHUTENN.
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HeuncnpaBHOCTb

Bo3mMoXxHaAa npuynHa

YcTpaHeHue

Mon xonoaunnb-
HOro otaeneHua
MOKPbIA.

3acopunacb Tpybka AnA
chnBa Tanon BOAbl.

MpoBeante HUCTKY
Xenobka n oTeepcTuA
ANA cnvBa Tanon BOAbl
pucyHok M, kak onucaHo
B pasfene Yucrtka
XONOAWNNIBHYKA.

TemnepaTtypa
B XOJZI0AUJIbHOM
oTaeneHnn

CJINWLKOM HU3KaA.

YcTaHoBNIEeHa CNUWKOM
HM3KaA TemnepaTypa.

Mpn 3amopakuBaHuUn
cnuwkom 6onblioro
Konu4yectBa CBEXUX
NPOAYKTOB MMTaHWA

B XONOAUNBHOM OTAENEeHUn
BPEMEHHO MOHMKaeTcA
TemrnepaTtypa, Tak Kak
MOPO3WJIbHEIN arperat
BKJItovaeTcA Ha 6onee
NPOAOJKUTENBHOE BpEMA.

YctaHoBuTe 6onee
BbICOKYHO TemnepaTypy.

3arpy>xante MOpO3uSibHOe
OoTAEeNeHVe C y4eToM
MaKC. Mpou3BOAMUTENb-
HOCTW 3amMopa)kMBaHuA.

3amMmopoXkeHHble
NPOAYKTDI
noatTamBearoT.

TemnepaTypa OKpy>Katolw,en
cpelbl HUWXKe +16 °C.
XonoauneHbI arperat
BKNIOYaeTCcA pexe.

Harpeinte nomeleHne no
TemnepaTypbl Bbllle
+16 °C.

Ecnn xonoamnbHuMK
OCHallleH BbIKNlOHaTeNneMm
KoMneHcauun Temnepa-
TYpbl OKpy>Xawolwen cpensbl
TO nochnegHun cneapyet
BKIOHNTb.

AnAa BKNo4YeHuA
KOMMeHcaunn HaxXmMuTe
Ha BbIKMNOYaTeNb
pucyHok H/1:
MapkumpoBka «O» 6onble
He OyneT BuAHAa.
BHyTpeHHee ocBelleHve
XONOAUNIbHMKA CTaHeT
cnabee n 6yneT BKIOHEHO
MOCTOAHHO.
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Cnyx6a cepBuca

Bavxanwnin cneumnann3npoBaHHbIN
CEpPBUCHbIN LEeHTP Bbl cmoxeTe
HaTM No TenedOHHON KHWUre uaun
nepe4Hio Cnyx6 cepsuca. HazosuTe,
noxxanymcra, COTpPyLHMKaM CepBuC-
Horo ueHTpa Homep usgenua (E-Nr.)
n 3aBoackon Homep (FD) Bawero
XONOAWUNIBHYMKA.
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OTn paHHble Bbl HanpgeTe B TUMNOBOM
Tabnuyke xonoaunbHuka. PucyHok [

MomoruTte, noxkanyincTa, nsbexatb
HEeHY>XHbIX Bble3[0B CNeLnanncTos,
npaBuibHO yKa3aB 3aBOACKON Homep
n Homep magenuAa. Tem cambiMm Bam
yAacTCcA COKOHOMUTb CBA3aHHbIE

C BbI30BOM 3aTpaThbl.



Pokyny Kk likvidaci

ve Likvidace obalu

Obal chrani Vas spotfebi¢ pred
poskozenim pfi pfeprave. VSechny
pouzité materidly jsou ekologicky
nezavadné a opétovné pouzitelné.
Pomozte nam prosim: zlikvidujte obal
v souladu s ochranou Zivotniho
prostredi.

O aktuélnich likvida¢nich moznostech
se prosim informujte u Vaseho
odborného prodejce nebo u obecni
spravy.

t» Likvidace starého
spotrebice

Pouzité spotfebice nejsou zadny
bezcenny odpad! Prostfednictvim

ekologické likvidace je mozno cenné
suroviny opétovné regenerovat.

Tento spottebic je oznacen

v souladu s evropskou smérnici
mm 2002/96/EG o nakladani s
pouzitymi elektrickymi a elektronickymi
zarizenimi (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).
Tato smérnice stanovi jednotny
evropsky (EU) ramec pro zpétny odbér
a recyklovani pouzitych zafizeni.

A Vystraha

U vyslouZilych spottebicu
1. Vytahnéte sitovou zastréku.

2. Odstfihnéte pripojovaci kabel
a odstrante jej spolecné se sitovou
zastrékou.

Chladni¢ky obsahuji chladivo a v izolaci

plyny. Chladivo a plyny se musi odborné

zlikvidovat. NeposSkozujte trubky obéhu
chladiva az do odborného zlikvidovani.

Bezpecnostni
a vystrazné pokyny

Drive nez spotrebic
uvedete do provozu

Prectéte si pozorné navod k pouZiti

a montazni navod!

Obsahuji dllezité informace o instalaci,
pouziti a udrzbé spotrebice.
Uschovejte vsechny podklady pro
pozdéjsi pouziti nebo pro néasledujiciho
majitele.

Technicka bezpecénost

e Spotfebi¢ obsahuje malé mnoZstvi
ekologicky nezavadného, ale
hotflavého chladiva R600a. Dbejte
nato, aby potrubi chladiciho obéhu
nebylo pfi prepravé nebo montazi
poskozeno. Vystfikujici chladivo maze
vést k poranéni oc¢i nebo se vznitit.

Pfi poskozeni

— Otevieny ohen nebo zdroje zapaleni
musi byt v dostate¢né vzdalenosti
od spotfebice,

— vypnéte spotfebic, vytahnéte sitovou
zastréku nebo vypnéte pojistkovy
automat,

— vytahnéte sitovou zéastréku,
— informujte zakaznicky servis.

Cim je vice chladiva ve spotfebici,
tim vétsi musi byt mistnost, ve které
spotrebic stoji. V pfilis malych
mistnostech muze pfi netésnosti
vzniknout hoflava smés plynu

a vzduchu.

Pri 8 g chladiva musi byt prostor velky
nejméné 1 m3. Mnozstvi chladiva
Vaseho spotrebice je uvedeno na
typovém Stitku uvnitf spotrebice.
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e Vlyménu sitové pripojky a jiné opravy
smi provadét pouze zakaznicky servis.
Neodborné instalace a opravy mohou
zavazneé ohrozit uzivatele.

Pri pouziti

e Nikdy nepouZivejte uvnitf spotfebice
elektrické pristroje (napf. topna télesa,
elektrické vyrobniky ledu atd.).
Nebezpeci vybuchu!

e Nikdy neodmrazujte nebo necistéte
spotfebi¢ parnim gisticem! Para mlze
vniknout na elektrické dily a zpUsobit
zkrat.

Nebezpedci urazu elektrickym
proudem!

e Na odstranéni jinovatky nebo vrstev
ledu nepouzivejte zadné Spicaté
predméty nebo predméty s ostrymi
hranami.

MUzZete tim poskodit trubky chladiva.
Vystiiknuté chladivo se maze vznitit
nebo vést k poranéni oci.

¢ Neuchovavejte zadné vyrobky s hotla-
vymi hnacimi plyny (napf. spreje)
a zadné vybusné latky.
Nebezpeci vybuchu!
* NepouZivejte sokl, zasuvky, dvere
atd. stupatko nebo k podepreni.

e K odmrazovani a cisteni spotrebic
vypnete. Vytahnete sitovou zastrcku
nebo vypnete pojistkovy automat.
Tahnete za sitovou zastrcku, nikoliv
za pripojovaci kabel.
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Uchovaveijte vysokoprocentni alkohol
pouze tésné uzavieny a ve stojaté
poloze.

Neznedistéte umélohmotné dily

a tésnéni dvefi olejem nebo tukem.
Jinak budou umélohmotné dily

a tésnéni dvefi porézni.
Nezakryvejte nebo nepfistavujte
vétraci a odvétravaci otvory pro
spotrebic.

Osoby s omezenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo psychickymi
schopnostmi nebo nedostatec¢nymi
znalostmi maji tento spotfebi¢ pouzivat
pouze pod dohledem nebo s
podrobnym poucenim.

Do mraziciho prostoru neukladejte
zadné tekutiny v lahvich

a plechovkach (zejména napoje
obsahuijici kyselinu uhli¢itou). Lahve
a plechovky mohou prasknout!

Nikdy nedavejte zmrazené potraviny
okamZité po vyndani z mraziciho
prostoru do Ust.

Nebezpeci omrzlin!

Zabrante delSimu kontaktu rukou
se zmrazenym zbozim, ledem nebo
trubkami odparovaku atd.
Nebezpeci omrzlin!



Déti vdomacnosti

¢ Neprenechavejte obal a jeho ¢asti
détem. Nebezpedi uduseni
prostfednictvim skladanych kartond
a folif!

e Spotfebi¢ neni Zadna hracka pro déti!

» U spotfebict s dvefovym zamkem:
UloZte klicek mimo dosah déti!

VSeobecna ustanoveni
Spotrebi¢ je vhodny

¢ k chlazeni a zmrazovani potravin,
e k pfipravé ledu.

Spotfebi¢ je uréen pro pouZiti
v domacnosti.

Spotrebi¢ je odrusen podle smérnice
EU 2004/108/EC.

Chladici obéh je pfezkousen z hlediska
tésnosti.

Tento vyrobek odpovida pfislusnym
bezpecénostnim ustanovenim pro
elektrické spotrebice (EN 60335/2/24).

Postaveni spotrebice

K postaveni je vhodna sucha, vétratelna
mistnost. Misto postaveni nema byt
vystaveno pfimému slunec¢nimu zareni

a byt v blizkosti tepelného zdroje jako je
sporak, otopné téleso atd. Je-li postaveni
vedle tepelného zdroje nevyhnutelné,
pouzijte vhodnou izola¢ni desku nebo
dodrzujte nasledujici minimalni
vzdalenosti k tepelnému zdroji:

K elektrickym sporakim 3 cm.

K volné stojicim olejovym kamndm
nebo kamndm na uhli 30 cm.

Pripojeni spotrebice
Po postaveni spotrebic¢e pockejte
nejméné 1 hodine, nez uvedete
spotfebi¢ do provozu. BEhem prepravy
muze dojit k tomu, Ze se olej obsazeny
v kompresoru dostane do chladiciho
systému.

Pred prvnim uvedenim do provozu
vyCistéte vnitfni prostor spotfebice
(viz Cisténi).

Sitova zasuvka ma byt volné pfistupna.

Pripojte spotrebi¢ do predpisovée
nainstalované zasuvky na stfidavy proud
220-240 V/50 Hz. Sitova zasuvka musi
byt jisténa pojistkou 10 A az 16 A.

U spotfebicl, které budou provozovany
v mimoevropskych zemich se musi
zkontrolovat, zda napéti a druh proudu
uvedené na typovém Stitku souhlasi

s hodnotami Vasi elektrické sité.
Typovy Stitek se nachazi ve spotrebici
vlevo dole. Eventualné nutnou vyménu
sitového privodu smi provadét pouze
odbornik.
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Seznameni se
se spotrebi¢em

Odklopte prosim posledni stranku
s obrazky. Tento navod k pouZiti plati
pro vice modelU.

U obrazkl jsou mozné odchylky.

Obrazek 0

1 Vypinac svétla

2 Voli¢ teploty/Vnitrni osvétleni

3 Odkladaci plochy v chladicim
prostoru

4 Nadoba na zeleninu

5 Mrazici zasuvka

6 Odkladaci plocha pro vajicka

7 Prihradka na maslo a syry

8 Ulozna plocha pro tuby a malé
plechovky

9 Odkladaci plocha pro velké lahve

A Chladici prostor (+3 °C az +8 °C)

B Mrazici prostor (-18 °C a méné)
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Dbejte na teplotu
mistnosti a vétrani

V zavislosti na "klimatické tfidé" (viz
typovy Stitek) Ize spotfebic provozovat
pri nasledujicich teplotach mistnosti:
Typovy §titek se nachéazi ve spotrebici
vlevo dole.

Klimaticka trida Pripustna teplota
mistnosti

SN +10°Cdo 32°C

N +16°Cdo 32°C

ST +16°C do 38°C

T +16°Cdo 43°C

Poklesne-li teplota mistnosti pod pfipust-
nou mez teploty, mlze byt v mrazicim
prostoru pfilis vysoka teplota.

V extrémnim pfipadé mize zmrazené
zboZi rozmrznout.

Spotiebice s prepinacem teploty
mistnosti Ize po zapnuti provozovat
pri teploté mistnosti od +16 °C do
+10 °C.

K zapnuti stisknéte vypinac

obrazek H/1 - oznaéeni "O" jiz neni
patrné. Ve spotiebici dale sviti se
snizenou svitivosti vnitrni osvétleni.
Prekroci-li teplota mistnosti +16 °C,
vypinac¢ opét vypnéte.

Vétrani

Vzduch na zadni sténé spotrebice se
ohriva. Ohfaty vzduch musi mit moznost
bez zabrany unikat.

Jinak musi chladni¢ka dodavat vétsi
vykon. Zvysuje to spotfebu elektrického
proudu. Proto: Nikdy nezakryvejte nebo

nezastavujte vétraci a odvétravaci otvory
spotiebice!



Zapnuti spotiebice

Otodte voli¢ teploty, obrazek H/2,
z polohy regulatoru “0”.

Osveétleni vnitfniho prostoru je

pfi otevienych dvefich zapnuto.

Nastaveni teploty

Pro choulostivé potraviny doporu¢ujeme
uloZeni pfi teplotach nizsich nez +4 °C.
Pri strednim nastaveni regulatoru se

v nejstudenéjsi zoné, obrazek H,
doséhne teploty cca +4 °C.

Vétsi nastaveni znamena nizsi teplotu
v chladicim a mrazicim prostoru.

Doporucujeme:

e Pro kratkodobé uloZeni potravin:
malé nastaveni regulatoru
(energeticky Usporny provoz)

e pro dlouhodobé uloZeni potravin:
stfedni nastaveni-regulatoru

* Velké nastaveni regulatoru nastavujte
pouze prechodné pri: ¢astém otevirani
dvefi, vloZeni velkych mnozZstvi
potravin do chladiciho prostoru.

Chladici kapacita

Teplota v chladicim prostoru se vlivem
vloZeni vétsiho mnozstvi potravin nebo
napojl mize pfechodné zvysit.

Z tohoto dlvodu se ma regulator teploty
na cca 7 hodin pootodit na velké
nastaveni.

Pokyny k provozu

Teplota chladiciho prostoru bude

prechodné nizsi:

e vlivem zmrazovani velkého mnozstvi
Serstvych potravin v mrazicim boxu.

Teplota chladiciho prostoru bude

vysSi:

¢ vlivem ¢astého otvirani dveri
spotiebice,

¢ vlivem vilozeni velkého mnozstvi
potravin,

* vlivem vysoké teploty mistnosti.

Usporadani potravin

Dbejte na chladici zony
v chladicim prostoru!

Vlivem cirkulace vzduchu v chladicim
prostoru vzniknou zény rozdilného
chladu.
* Nejstudenéjsi zona
jsou mezi Sipkou vyrazenou na strané
a pod ni umisténou sklenénou
odkladaci plochou. Obrazek H

Upozornéni

Choulostivé potraviny, (napft. ryby,
salamy, maso) ukladeijte do
nejstudengjsich zon.

* Nejteplejsi zona
je na dvefich Uplné nahore.

Upozornéni

Upozornéni: V nejteplejsi zoné
ukladejte napft. syry a maslo.

P¥i servirovani si syr zachovéa aroma
a maslo zlstane mazatelné.
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Pri usporadani dodrzujte
Usporadejte potraviny dobfe zabalené
nebo prikryté. Tim zlistane zachovano
aroma, barva a ¢erstvost.

Kromé toho se zabrani pfenosu chuti
a zabarveni umélohmotnych dil{.

Doporucujeme usporadat potraviny

nasledovné:

¢ na odkladacich plochach v chladicim
prostoru (smérem shora dold): pecivo,
hotové pokrmy, mlékarenské vyrobky,
maso a salamy,

v nadobéach na zeleninu: zeleninu,
salat, ovoce

ve dvefich (smérem shora dold):
maslo, syry, vajicka, tuby, malé lahve,
velké lahve, mléko, balené Stavy.

v mrazicim prostoru: hlubokomrazené
potraviny, kostky ledu, zmrzlinu

Uzitny objem
Udaje k uzitnému obsahu naleznete
na typovém stitku Vaseho spotfebice.

Indikacni nalepka
HOK”

neni u véech modeld

Pomoci teplotni kontroly “OK” Ize zjistit
teploty nizsi nez +4 °C. Nastavte
postupné nizsi teplotu, pokud na
indikacni nalepce neni zobrazeno “OK”.

Upozornéni

Pri uvedeni spotfebice do provozu to
muze trvat az 12 hodin, nez je teplota

dosazena.

Spravné Teplota je prilis
nastaveni vysoka, nastavte
nizsi teplotu.
Zmrazovani
a uskladnovani
Nakupovani
hlubokomrazenych
potravin

Obaly nesmi byt poSkozené.
Dbejte na datum trvanlivosti.

Teplota v prodejnim mrazicim pultu

-18 °C nebo niZsi.

Zmrazené zboZi prepravujte pokud
mozno ve specialni taSce na mrazené
potraviny a rychle je vlozte do mraziciho
prostoru.

Ulozeni zmrazeného zbozi

 Dulezité pro bezvadnou cirkulaci
vzduchu ve spotrebidi je zasunuti
mrazicich zasuvek az na doraz.

¢ Je-li nutno ulozit mnoho potravin,
Ize potraviny rovnat na sebe pfimo
na mrazici rosty. Vytahnéte zasuvky
na zmrazené potraviny az na doraz,
vpfedu je nadzvednéte a vyndejte.
Obrazek @



Zmrazovani potravin

Potraviny by mély byt pokud mozno
rychle zmrazeny az na jadro. Aby z(staly
zachovany vitaminy, vyzivné hodnoty,
vzhled a chut, neprekracujte max.
mrazici kapacitu. Pfi zmrazovani

v zasuvkach na zmrazené potraviny

se nepatrné snizi max. mrazici kapacita.

Mrazici kapacita

Udaje o max. mrazici kapacité za
24 hodin najdete na typovém stitku.

Max. mrazici kapacity se doséhne
na hornim rostu.

Jiz zmrazené potraviny se nesmi dotykat
zmrazovanych potravin.

Aby zlstala zachovana chut a potraviny
nevyschly, neprodysné je zabalte.

Takto balite spravné:

Jako obaly jsou vhodné:
umélohmotné félie, hadicové folie

z polyetylénu, hlinikové folie, mrazici
dozy.

Tyto vyrobky najdete v odbornych
prodejnach.

Jako obal neni vhodny:

balici papir, pergamenovy papir, celofan,
pytliky na odpadky, pouzité nakupni
pytliky.

K uzavieni jsou vhodné:

pryzové krouzky, umélohmotné sponky,
vazaci vlakna, lepici pasky odolné proti
chladu nebo pod.

Sacky a hadicové folie z polyetylénu
mUZete svarit foliovym svafovacim
pristrojem.

Trvanlivost zmrazeného
zbozi
pri strednim nastaveni

ryby, salamy, hotové az 6 mésicl
pokrmy, pecivo
syry, dribez, maso  az 8 mésicl

zelenina, ovoce az 12 mésicu

Rozmrazovani
zmrazeneého zbozi

Podle zpUsobu a uc¢elu pouziti Ize volit
mezi nasledujicimi moznostmi:

e pfi teploté mistnosti
e v chladni¢ce

« v elektrické pedici troubé, s/bez
ventilatoru horkého vzduchu

e v mikrovinné troubé

Upozornéni

Céstecné nebo Uplné rozmrzlé zmrazené
zbozi znovu nezmrazuijte. Teprve po
zpracovani na hotovy pokrm (vafeny
nebo pedeny) jej Ize opétovné zmrazit.

Nevyuzivejte plné max. doby ulozeni
zmrazeného zbozi.
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Vybaveni

Odkladaci plochy vnitfniho prostoru

a prihradky ve dvefich mizete podle
potfeby ménit: tahnéte odkladaci plochu
dopredu, spustte ji a vyklopte na stranu.
Obrazek H

Nadzvednéte a vyndejte pfihradku na
dvetich. Obrazek @

Zasuvka pro salamy a syry
Obrazek

K plnéni nebo vyprazdriovani mazete
zasuvku vyndat. K tomuto ucelu zasuvku
nadzvednéte. Uchyceni zasuvky je
variabilni.

Regulator teploty a vihkosti
pro nadobu na zeleninu

Obrazek H

Pri dlouhodobém skladovani zeleniny,
salatu, ovoce posunte regulator upiné
doprava. Vétraci otvor je otevieny — nizsi
vlhkost vzduchu - teplota bude niZsi.

Pri kratkodobém skladovani posurnite
regulator smérem doleva. Vétraci otvor
je zavien — vysoké vihkost vzduchu —
teplota bude vySsi.

Odkladani lahvi

Obrazek H

Do odkladani lahvi Ize lahve spolehlivé
odlozit. Zavéseni je variabilni.
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Miska na led
Obrazek Ml

Naplnte misku na led do % vodou
a postavte ji do mraziciho prostoru.
Primrznutou misku na led uvolfujte
pouze pomoci tupého predmétu
(rukojet I1Zicky).

K uvolnéni kostek ledu podrzte misku
na led kratce pod tekouci vodu nebo
led uvolnéte lehkym zkroucenim misky.

Vypnuti a odstaveni
spotiebice

Vypnuti spotrebice
¢ Otocte voli¢ teploty do polohy “0”.

Odstaveni spotrebice

Jestlize spotfebi¢ nebudete delsi dobu
pouzivat:

1. Vypnuti spottebice.
2. Vytahnéte zastr¢ku ze zasuvky,

3. Spotrebi¢ pravidelné odmrazujte
(silna vrstva ledu zhorsuje chlazeni
avede k rlistu spotfeby el. energie)
a Cistéte.

4. Nechejte oteviené dvefe spotiebice.



Cisténi spotrebice
Pozor!

Nepouzivejte zadné Cistici prosttredky

a rozpoustédla obsahujici pisek, chloridy
nebo kyseliny.

NepouZzivejte zadné abrazivni nebo
drsné houby. Na kovovém povrchu
ve spotfebi¢i mize vzniknout koroze.

Nikdy nemyjte odkladaci plochy a nadoby
v mycéce nadobi.
Dily se mohou zdeformovat!

Postupujte nasledovné:
e Pred cCisténim spotrebic vypnéte.

 \lytahnéte sitovou zastréku nebo
vypnéte pojistkovy automat!

¢ Vlyndejte zmrazené zboZi a uloZte je na
chladném misté. Polozte chladici
akumulator (je-li pfilozen) na potraviny.

¢ VyCistéte spotiebi¢ mékkym hadrikem,
vlaZznou vodou a pH-neutralnim mycim
prostfedkem. Myci voda se nesmi
dostat do osvétleni.

e Tésnéni dveri otfete pouze Gistou
vodou a potom je dikladné dosucha
vyttete.

¢ Po Cisténi: Spotrebi¢ opét pripojte
a zapnéte.

Odmrazovani

Chladici prostor
se odmrazuje plné
automaticky

Zatimco chladni¢ka béZzi, tvofi se na
zadni sténé chladiciho prostoru kapky
kondenzacni vody nebo jinovatka.

Je to podminéno jeji funkci.

Kapky kondenzac¢ni vody nebo jinovatku
nemusite utirat. Zadni sténa se
odmrazuje automaticky. Zkondenzovana
voda odtéka do Zlabku kondenzacéni
vody. Obrazek

Ze 7labku odtéka kondenzacni voda

k chladicimu stroji, kde se odparuje.

Mrazici prostor

 UloZte mrazici zasuvky s potravinami,
az na prostfedni, na chladném misté.
Polozte chladici akumulator (je-li
pfiloZen) na potraviny.

 \ytahnéte sitovou zastréku nebo
vypnéte pojistkovy automat.

e K zachyceni roztaté vody vyprazdnéte
prostfedni zasuvku, ale nechejte ji ve
spotfebici. Obrazek @A

¢ Po odmrazeni vylijte roztatou vodu
nachazejici se v zasuvce na zmrazené
potraviny. Zbyvajici roztatou vodu
vytfete houbou. VycCistéte spotrebic.

e Zastréte opét sitovou zastréku,
zapnéte pojistkovy automat.

Pomoc pii odmrazovani

V mrazicim prostoru postavte na
podloZzku hrnec s horkou vodou.
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Setfeni energie

e Nemél by byt umistén v pfimém
slunecnim zafeni nebo v blizkosti
tepelného zdroje (napt. otopné téleso,
kamna). PouZijte popfipadé izolacni
desku.

e Teplé pokrmy a napoje nechte nejdrive
vychladnout.

e Zmrazené zbozi uréené k rozmrznuti
davejte do chladiciho prostoru.
Vyuzivejte chladu zmrazeného zboZi
ke chlazeni potravin.

Otevirejte dvete spottebiCe tak kratce,
jak je to jenom mozné.

Spotfebi¢ odmrazte a vycistéte.

Zadni strana spotrebice by se méla
prilezitostné vydistit vysavacem nebo
Stétcem, aby se zabranilo zvySené
spotfebé el. energie.
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Provozni hluky

Upiné normalni hluky
Bruceni — béZi chladici agregat.
Bublavé, bzucivé nebo klokotaveé
hluky — chladivo protékéa trubkami.
Cvaknuti — zapinani nebo vypinani
motoru.

Zabranéni hlucnosti

Spotiebi¢ nestoji rovné

Postavte prosim spotrebi¢ pomoci
vodovahy vodorovné. PouZijte k tomu
Sroubovaci nozky nebo jej trochu
podloZte.

Spotiebic¢ “stoji pii”

Odsunte prosim spotfebi¢ od
pristaveného nabytku nebo spottebidu.
Zasuvky nebo odkladaci plochy

se viklaji nebo jsou vzpiicené
Zkontrolujte prosim vyjimatelné dily

a eventualné je znovu nasadte.

Lahve nebo nadoby se dotykaji

Odsunte prosim lahve nebo nadoby
lehce od sebe.



Odstranéni malych poruch viastnimi silami

Dfive nez zavolate servisni sluzbu:
Zkontrolujte, zda na zakladé nasledujicich pokynd nemdzete poruchu odstranit

sami.

Naklady za poradenstvi prostfednictvim servisni sluzby musite prevzit sami —
také béhem zarucéni doby.

Porucha

Mozné pficiny

Odstranéni

Nefunguije vnitini
osvétleni.

Je vadna zarovka.

Prici se spinac svétla Obrazek EEJ/A

Vymérite Zarovku. Obrazek EEl/B

1. Vytahnéte sitovou zastrcku
event. vypnéte pojistkovy
automat.

2. Stahnéte dozadu kryt svétla.

3. Vyménte zarovku
(Nahradni zarovka, 220-240 V
stfidavy proud, patice E14,
wattové Udaje viz vadna
zarovka).

PrezkouSejte, zda se jim necha
pohybovat.

Chladni¢ka nema Zadny
chladici vykon.

Voli¢ teploty je nastaven na "0".
Vypadek elektrického proudu;
vypnul pojistkovy automat; sitova
zastrCka neni pevné zastréena.

OtoCte volic teploty z polohy "0".

Zkontrolujte, zda je k dispozici
elektricky proud, prezkousejte
pojistku.

Odstraiite prekazky.

Je ucpana odtokova trubka
kondenzované vody.

VyCistéte zlabek kondenzované
vody a odtokovou trubku,
Obrazek [l (viz Cisténi spotfebice).
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Porucha

Mozné pficiny

Odstranéni

Teplota v chladicim
prostoru je pfili$ nizka.

Je nastavend prilis nizka teplota.

Vlivem zmrazeni vétSiho mnozstvi
¢erstvych potravin prechodné

Nastavte vyssi teplotu.

NeprekraCujte max. mrazici
kapacitu.

poklesla teplota v chladicim
prostoru, protoze chladici stroj

dlouho bézel.

Zmrazené zhozi rozmrza.

Teplota okoli je nizSi nez +16 °C.
Chladici stroj se zapina zfidka.

Vytopte mistnost na teplotu vy3si
nez +16 °C.

U spotfebicil se spinacem teploty
okoli tento spinac zapnéte.

K zapnuti stisknéte vypinac
Obrazek E1/1 — oznaceni "0" jiz
neni patrné.

Ve spotrebici stale sviti se snizenou
svitivosti vnitfni osvétleni.

Servisni sluzba

V poradenskych pripadech pro Vas
vznikaji vydaje spojené s eventualnim
nasazenim technika a to i b&hem zaruéni
doby.

Servisni sluZzbu ve Vasi blizkosti najdete
v seznamu autorizovanych servist na
predposledni strance obalky navodu.
Sdélte prosim servisni sluzbé &islo
vyrobku (E-Nr.) a vyrobni &islo (FD-Nr.).
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Tyto Udaje naleznete na typovém stitku.
Obrazek [

Uvadeéite, prosim, vzdy Cislo vyrobku
a vyrobni ¢islo, abyste nam pomohli

zabranit zbyteénym vyjezdim a sobé
usetfili s tim spojené vyssi naklady.



Wskazéwki dotyczace
usuwania odpadow

tv¢ Usuwanie materiatu
pakunkowego

Opakowanie chroni urzadzenie przed
uszkodzeniem podczas transportu.
Wszystkie zastosowane do tego

celu materiaty sg nieszkodliwe dla
srodowiska naturalnego i moga by¢
powtornie wykorzystane. Prosimy
réwniez Panstwa o pomoc i usuniecie
tego opakowania w sposdb zgodny

z zasadami ochrony srodowiska
naturalnego.

Prosimy o poinformowanie sie

u sprzedawcy lub lokalnej administracji
o aktualnym sposobie usuwania
opakowania.

L9 Usuwanie wystuzonych
urzadzen

Stare urzadzenia nie sg bezwartoscio-
wym odpadem! Dzieki usunieciu
urzadzenia w sposob zgodny z zasadami
ochrony srodowiska mozna odzyskac
cenne surowce naturalne.

Urzadzenie to oznaczono

zgodnie z europejskg wytyczng
mm 2002/96/EG o zuzytych
urzadzeniach elektrycznych
i elektronicznych (waste electrical
and electronic equipment — WEEE).
Wytyczna ta okresla ramy
obowigzujacego w calej Unii
Europejskiej odbioru i wtérnego
wykorzystania starych urzadzen.

A Ostrzezenie

Postepowanie z wystuzonymi
urzadzeniami

1. Wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.

2. Przecig¢ kabel podtaczeniowy
i usung¢ go wraz z wtyczka.

Agregaty chtodzace zawierajg czynnik
chtodniczy i gazy izolujgce, ktore muszg
by¢ usuwane przez specjalistow.

Nie uszkodzi¢ rur obiegu czynnika
chtodniczego, az do usuniecia
wystuzonego urzgdzenia przez
specjaliste.
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Wskazowki
bezpieczenstwa
I ostrzezenia

Przed wtaczeniem
urzadzenia

Prosze przeczyta¢ starannie informacje
podane w instrukcji uzytkowania

i montazul!

Zawierajg one wazne wskazowki
dotyczace ustawienia i podtgczenia,
uzytkowania, przegladu i konserwacji
urzadzenia.

Prosze przechowac instrukcje i wszystkie
dokumenty do dalszego zastosowania
lub dla ewentualnego kolejnego
uzytkownika urzadzenia.

Bezpieczenstwo
techniczne

¢ Urzadzenie zawiera mate ilosci $rodka
chtodzacego R600a, ktéry jest
nieszkodliwy dla srodowiska, ale palny.
Zwazac, aby podczas transportowania
i montazu nie doszto do uszkodzenia
rur obiegu czynnika chtodniczego.
Pryskajacy srodek chtodzacy moze
spowodwac zranienie oczu, albo sie
zapalic.

W przypadku uszkodzenia

— otwarty ogien i zrodta zapatonu
trzymac z dala od urzgdzenia,

— pomieszczenie, w ktorym stoi
urzadzenie przewietrzy¢ kilka minut,

— wytgczy¢ urzadzenie, wyjac wtyczke
z gniazdka sieciowego lub wytaczy¢
bezpiecznik,

— zawiadowmi¢ autoryzowany serwis.
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Im wiecej medium chtodzgcego
zawiera urzagdzenie, tym wieksze musi
by¢ pomieszczenie, w ktérym stoi
urzadzenie. W zbyt matym pomiesz-
czeniu, w przypadku przecieku, moze
powsta¢ zapalna mieszanina gazu

Z powietrzem.

Kubatura pomieszczenie musi by¢
taka, aby na kazde 8 g czynnika
chtodniczego przypadato przynajmnie;
1 m3 przestrzeni. llo$¢ medium
chtodzacego, ktérg zawiera
urzadzenie, podana jest na tabliczce
znamionowej we wnetrzu urzgdzenia.

¢ Wymiany elektrycznego przewodu
zasilajgcego i inne naprawy urzgdzenia
moze przeprowadzi¢ tylko specjalista
autoryzowanego punktu serwisowego.
Niewtasciwie przeprowadzony montaz
lub naprawa moze spowodowac
powazne niebezpieczenstwo
zagrazajace uzytkownikowi.

W czasie uzytkowania

¢ We wnetrzu urzgdzenia nie wolno
uzywac zadnych innych urzadzen
elektrycznych (np. grzejnikow,
elektrycznych maszynek do robienia
lodow itp.).
Niebezpieczenstwo wybuchu!

¢ Do czyszczenia i rozmrazania nie
stosowac nigdy urzadzen czysz-
czacych strumieniem pary! Para
moze osadzac sie na elementach
przewodzacych prad i spowodowac
zwarcie.
Niebezpieczenstwo porazenia
pradem!



¢ Do usuwania warstwy szronu lub lodu
nie wolno uzywac zadnych
szpiczastych ani ostrych przedmiotow.
W ten sposdb mozna uszkodzi¢ rurki
medium chtodzacego. Pryskajace
medium chtodzgce moze sie zapali¢
lub spowodowac zranienie oczu.

¢ W urzadzeniu nie wolno przechowy-
wac zadnych produktow, ktére
zawierajg palne gazy aerozolowe
(np. dozowniki spray) ani materiatow
wybuchowych.
Niebezpieczenstwo wybuchu!

¢ Nie stawac¢ na cokole, wysuwanych
szufladach i pétkach, ani na
drzwiczkach urzadzenia, nie uzywac
ich jako podporki.

e Przed przystgpieniem do rozmrazania
lub czyszczenia nalezy najpierw
wytgczy¢ urzadzenie, a nastepnie
wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego
lub wytaczy¢ bezpiecznik.

Prosze chwyci¢ wtyczke, a nie ciagnac
za przewod zasilajacy.

e Wysokoprocentowe alkohole
przechowywac tylko w szczelnie
zamknietych butelkach, na stojaco.

¢ Elementéw z tworzywa sztucznego
i uszczelnienia drzwiczek nie
zabrudzac olejem ani ttuszczem.
W przeciwnym przypadku elementy
z tworzywa sztucznego i uszczelnienie
stang sie porowate.

¢ Nie zastania¢ ani nie zastawiac
otwordw wlotu i wylotu powietrza.

¢ Osoby o ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, dotykowych, psychicznych,
lub niedostatecznej wiedzy mogg
stosowac niniejsze urzadzenie tylko
pod nadzorem, albo po doktadnym
pouczeniu.

e W zamrazalniku nie wolno
przechowywaé¢ zadnych ptynow
w butelkach ani w puszkach
(szczegolnie napojow zawierajgcych
dwutlenek wegla). Butelki i puszki
moga peknac!

e Zamrozonych produktow spozywczych
nie wolno wktadac¢ do ust natychmiast
po wyjeciu ich z zamrazalnika.
Niebezpieczenstwo poparzenia
lodem!

e Unikac dtuzszego kontaktu rgk
z mrozonkami, lodem lub rurkami
wyparnika itp.
Niebezpieczenstwo poparzenia
lodem!

Dzieci w gospodarstwie
domowym

¢ Opakowania lub jego czesci nie
pozostawia¢ dzieciom do zabawy.
Niebezpieczenstwo uduszenia sie
w kartonach i foliach!

¢ Urzadzenie nie jest zadng zabawkg
dla dzieci!

e W przypadku urzadzen z zamkiem
drzwiowym: Przechowywac klucze
w sposob niedostepny dla dzieci!
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Przepisy ogdélne
Urzadzenie przeznaczone jest

¢ do chtodzenia i zamrazania produktow
spozywczych,

e do przygotowania lodu.

Urzadzenie przeznaczone jest do
zastosowania w gospodarstwie
domowym.

Urzadzenie nie powoduje zaktdcen fal
radiowych zgodnie z zarzgdzeniem
EU 2004/108/EC.

Obieg medium chtodzgcego
sprawdzony jest na szczelnos$e.

Urzadzenie spetnia warunki
obowigzujgcych przepiséw
bezpieczenstwa dla urzadzen
elektrycznych (EN 60335/2/24).

Ustawianie
urzadzenia

Urzadzenie ustawi¢ w suchym, prze-
wietrzanym pomieszczeniu. Nie ustawiac
bezposrednio na stoncu ani w poblizu
zrodet ciepta, jak kuchenka, kaloryfery
itp. Jezeli nie da sie unikng¢ ustawienia
w poblizu Zzrédta ciepta, nalezy zasto-
sowac¢ odpowiednie ptyty izolacyjne

lub zachowa¢ nastepujace odlegtosci
minimalne:

Do kuchenki elektrycznej 3 cm
Do pieca olejowego lub weglowego
30 cm.
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Podtaczenie
urzadzenia

Po ustawieniu urzadzenia odczekaé

co najmniej 1 godzine, a dopiero potem
mozna je wigczy¢. W czasie transportu
moze sie zdarzy¢, ze olej zawarty

w parowniku przemiesci sie do systemu
chtodzenia.

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy
wymy¢ wnetrze urzadzenia (patrz
rozdziat Czyszczenie).

Gniazdko, do ktérego podtaczymy
urzadzenie, musi by¢ dostepne dla
uzytkownika.

Urzadzenie podtaczy¢ tylko do sieci
elektrycznej pradu zmiennego o napieciu
220-240 V/50 Hz poprzez uziemione
gniazdko zainstalowane zgodnie

z obowigzujgcymi przepisami. Gniazdka
musza by¢ zabezpieczone wytgcznikami
ochronnymi (bezpiecznikami) na 10 A
do 16 A

Jezeli urzadzenie ma by¢ eksploatowane
w Kkraju pozaeuropejskim, nalezy
sprawdzi¢ na tabliczce znamionowej,
czy podane tam napiecie i rodzaj pradu
jest zgodne z parametrami sieci
elektrycznej na miejscu instalaciji
urzadzenia. Tabliczka znamionowa
znajduje sie w urzadzeniu po lewej
stronie z tytu. Ewentualng konieczng
wymiane elektrycznego przewodu
zasilajgcego moze przeprowadzic tylko
uprawniony specjalista elektryk.



Opis urzadzenia

Prosze otworzy¢ ostatnig sktadang
kartke z rysunkami. Niniejsza instrukcja
uzytkowania i obstugi odnosi sie do
wielu modeli.

Odchylenia od wyposazenia
i szczegbtdw przedstawionych
na rysunkach sg mozliwe.

Rysunek El
1 Przetacznik oswietlenia

2 Regulator temperatury/
oswietlenie wewnetrzne

Po6tki w komorze chtodzenia
Pojemnik na warzywa
Szuflada na mrozonki

Pétka z wktadka na jajka
Pojemnik na masto i ser
Potka na tubki i mate puszki

© 00 N O O AW

Potka na duze butelki

A Komora chtodzenia
(+3°C do +8°C)

B Komora zamrazania
(=18 °Cizimniej)

Zwracac uwage
na temperature
pomieszczenia

i wentylacje

Zaleznie od ,klasy klimatycznej*

(patrz tabliczka znamionowa) urzadzenie
mozna eksploatowac w nastepujgcych
temperaturach pomieszczenia:
Tabliczka znamionowa znajduje sie we
wnetrzu urzgdzenia na dole po lewej
stronie.

Klasa klimatyczna Dopuszczalna

temperatura

pomieszczenia
SN +10°Cdo 32°C
N +16°Cdo 32°C
ST +16°Cdo 38°C
T +16°Cdo 43°C

Jezeli temperatura pomieszczenia
spadnie ponizej dopuszczalnej granicy,
w komorze zamrazania moze by¢ za
ciepto. W skrajnych przypadkach
mrozonki moga sie nawet rozmrozic.

Urzadzenia z przetgcznikiem
temperatury pomieszczenia mozna
po wiaczeniu eksploatowaé

w pomieszczeniach o temperaturze
od +16 °C do +10 °C.

W celu wiaczenia nacisngé
przetacznik (rysunekH/1) -
oznaczenie ,,0“ nie jest widoczne.
Oswietlenie wewnetrzne

w urzadzeniu swieci si¢ dalej,

ale z mniejszg intensywnoscia.
Jezeli temperatura pomieszczenia
podniesie sie powyzej +16 °C,
ponownie wytgczyé¢ przetacznik.
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Wietrzenie

Powietrze za scianka tylng ulega
podgrzewaniu. Nalezy zapewnic
dobrg cyrkulacje ogrzanego powietrza.
W przeciwnym przypadku urzadzenie
wykonuje wiekszg prace. Jest to
przyczynag wzrostu zuzycia energii
elektrycznej. Z tego wzgledu nigdy

nie przystania¢ lub zastawia¢ kratek
wentylacyjnych!

Witaczanie urzadzenia

Regulator temperatury, rysunek H/2,
przekreci¢ z pozycji ,0“ na odpowiedni
zakres.

Oswietlenie wewnetrzne wtacza sie przy
otwarciu drzwi.

Nastawianie temperatury

Srodki spozywcze, ktére tatwo sie psuja,
zalecamy przechowywac w temperaturze
nie wyzszej niz +4 °C.

Przy nastawieniu regulatora na zakres
Sredni osigga sie temeperature ok. +4 °C
W najzimniejszym obszarze komory
chtodzenia. Rysunek H

Nastawienie na wyzszy zakres powoduje
nizszg temperature w komorze
chtodzenia i komorze zamrazania.

Zaleca sie:

e do krotkiego przechowywania
produktow spozywczych:
niskie nastawienie regulatora
(energooszczedna praca urzadzenia)

¢ nastawienie regulatora w pozycji
srodkowej do dtugoterminowego
przechowywania produktow
spozywczych,
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¢ nastawienie na wysoki zakres
stosowac tylko przejsciowo: przy
czestym otwieraniu drzwi urzadzenia,
albo po wtozeniu wiekszej ilosci
Swiezych produktéw do komory
chtodzenia.

Wydajnos¢ chtodzenia
Witozenie wiekszej ilosci swiezych
produktow spozywczych lub napojow
moze spowodowac przejsciowe
podwyzszenie temperatury w komorze
chtodzenia.

Dlatego nalezy przekreci¢ regulator
temperatury na ok. 7 godzin na wyzszy
zakres.

Wskazowki dotyczace
pracy urzadzenia

W komorze chtodzenia bedzie
przejsciowo chtodniej:

e jezeliw komorze zamrazania zamraza
sie wiekszg ilos¢ swiezych produktow
spozywczych.

W komorze chtodzenia bedzie

cieplej:

e jezeli drzwiczki urzgdzenia sg czesto
otwierane,

e jezeli wtozono wiekszg ilos¢ produktow
spozywczych,

e jezeli temperatura pomieszczenia jest
wysoka.



Rozmieszczanie
produktéw
spozywczych

Prosze zwracac¢ uwage na
zroznicowane strefy zimna
w komorze chtodzenia!

Na skutek cyrkulacji powietrza
w komorze chtodzenia powstajg
zroznicowane strefy zimna.

¢ Najzimniejsza strefa
znajduje sie pomiedzy strzatkg
zaznaczong z boku i lezgca pod nig
pdtka szklang. Rysunek H

Wskazowka

W najzimniejszej strefie prosze
przechowywac tatwo psujgce sie
srodki spozywcze (np. ryby, wedliny,
mieso).

¢ Najcieplejsza strefa
znajduje sie na drzwiczkach, catkiem
u gory.

Wskazowka

W najcieplejsze;j strefie prosze
przechowywacé np. sery i masto.
Przy podaniu ser zachowuje swoj
aromat, a masto daje sie tatwo
smarowac.

Przestrzegac przy
rozmieszczaniu produktéw
spozywczych

Produkty spozywcze wktadac dobrze
zapakowane lub przykryte. Dzieki temu
zachowajg one aromat, kolor i $wiezos¢.
Poza tym zapobiega to przeniesieniu sie
zapachow i smakéw, oraz
przebarwieniom elementow z tworzyw
sztucznych.

Zaleca sie rozmiesci¢ produkty

spozywcze w hastepujacy sposob:

* Na potkach w komorze chtodzenia (od
géry na dot): pieczywo i ciasto, gotowe
potrawy, produkty mleczarskie, mieso
i kietbase.

e W pojemniku na warzywa: warzywa,
satate, owoce.

¢ Na drzwiczkach (od gory na doét):
masto, sery, jajka, produkty w tubkach,
w matych butelkach, w duzych
butelkach, mleko, soki w kartonikach.

¢ \W zamrazalniku: mrozonki, kostki lodu,
lody spozywcze.

Pojemnos¢ uzytkowa
Dane dotyczace pojemnosci uzytkowej

mozna znalez¢ w urzgdzeniu na
tabliczce znamionowe;j.
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Naklejka ,,OK*

nie dla wszystkich modeli
Kontrolerem temperatury ,OK* mozna

sprawdzi¢, czy temperatura w urzgdzeniu

jest nizsza niz +4 °C. Prosze nastawiac
stopniowo coraz nizszg temperature
(zimniej), jezeli naklejka nie pokazuje
,OK*.

Wskazowka

Po pierwszym wtgczeniu urzadzenia
moze uptynaé do 12 godzin, zanim
urzadzenie osiggnie wtasciwg

temperature.
Temperatura jest

Nastawienie

jest prawidtowe
nastawi¢ nizsza
temperature
(zimniej).

Zamrazanie
i przechowywanie

Zakup mrozonek

Opakowanie mrozonek nie moze by¢
uszkodzone.

Zwraca¢ uwage na date przydatnosci do

spozycia.

Temperatura w zamrazarce sklepowe;j
powinna wynosi¢ -18 °C lub nizej.

Mrozonki transportowa¢ mozliwie
w izolowanej torbie i szybko przetozy¢
do zamrazalnika.
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za wysoka, prosze

Przechowywanie
mrozonek

e Aby zapewni¢ niezaktdcong cyrkulacje
powietrza w urzadzeniu, szuflady na
mrozonki nalezy wsung¢ catkowicie do
urzadzenia.

 Jezeli zachodzi koniecznos¢
przechowywania wiekszej ilosci
produktéw spozywczych, mozna je
sktadowac bezposrednio na potkach.
Szuflady na mrozonki wysung¢ az do
oporu, unies¢ z przodu do gory i wyjac.
Rysunek @

Zamrazanie
produktéw
spozywczych

Produkty spozywcze powinny zostac
mozliwie szybko zamrozone, az do
srodka. Aby produkty spozywcze
zachowaty witaminy, swojg wartos¢
odzywczg, wyglad i smak, nie nalezy
zamrazac wiecej niz tadunek okreslony
maksymalng wydajnoscig zamrazania.
Przy zamrazaniu w pojemnikach
maksymalna wydajnos¢ zamrazania
zmniejsza sie nieznacznie.



Wydajnos¢ zamrazania

Dane dotyczgce maksymalnej ilosci
produktéw spozywczych, jakg
mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin,
umieszczone sg na tabliczce
Znamionowej.

Maksymalng wydajnos$¢ zamrazania
osigga sie na gérnej poétce.

Produkty spozywcze przeznaczone do
zamrozenia nie powinny stykac sie z juz
zamrozonymi produktami.

Aby produkty spozywcze zachowaty
swoj smak i nie wyschty, nalezy
je szczelnie zapakowac.

W taki sposob pakujemy
prawidtowo:

Na opakowania nadajg sie:

folie z tworzywa sztucznego, folie
,wezowe" z polietylenu, folie aluminiowe,
pojemniki do zamrazania.

Opakowania te mozna naby¢

w sklepach.

Na opakowania nie nadaja sie:
papier pakowy, papier pergaminowy,
celofan, worki na smieci i uzywane torby
reklamowki.

Do zamknigcia opakowania nadaja
sie:

okragte gumki, klipsy z tworzywa
sztucznego, nici do wigzania, tasmy
klejgce odporne na dziatanie zimna itp.
Woreczki foliowe i weze foliowe

z polietylenu mozna zaspawac
urzgdzeniem do spawania folii.

Okres przechowywania
mrozonek

przy nastawieniu na zakres srodkowy

ryby, wedliny,
gotowe potrawy,
pieczywo i ciasto

do 6 miesiecy

ser zotty, drob,
mieso

do 8 miesiecy

warzywa i owoce do 12 miesiecy

Rozmrazanie
mrozonek

Zaleznie od rodzaju mrozonki i jej
dalszego zastosowania mamy do
wyboru nastepujgce mozliwosci:

e W temperaturze pokojowej,
e w chtodziarce,

e w piekarniku elektrycznym, z/bez
wentylatora gorgcego powietrza,

e w kuchence mikrofalowe;j.

Wskazowka

Lekko rozmrozonych i rozmrozonych
produktéw nie wolno ponownie
zamrazac. Dopiero po przygotowaniu
z nich potrawy (ugotowac, upiec,
usmazyc¢) mozna znowu zamrozi¢
jako gotowe danie.

W takim przypadku nie wykorzystywac
maksymalnego dopuszczalnego okresu
przechowywania.
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Wyposazenie

Potki we wewnatrzu i na drzwiach mozna
konfigurowac w rézny sposob zaleznie od
potrzeby: Potke pociggna¢ do przodu,
opuscic¢ i wysuna¢ boki z prowadnicy
przez wychylenie. Rysunek H

Pojemniki na drzwiach wysung¢ do goéry

i wyjac. Rysunek @

Szuflada na wedline i ser
Rysunek

Szuflade mozna wyjaé¢ do natadowania
i wytadowania. W tym celu nalezy uniesc
szuflade. Uchwyt szuflady jest zmienny.

Regulator temperatury i wilgotnosci
pojemnika na warzywa

Rysunek H

Do dtugoterminowego
przechowywania warzyw, sataty

i owocow nalezy przesung¢ regulator
catkiem w prawo. Otwor wentylacyjny
jest otwarty - niska wilgotnos¢ powietrza
- nizsza temperatura, chtodnie;j.

Do krotkoterminowego
przechowywania nalezy przesungé
regulator w lewo. Otwor wentylacyjny
jest zamkniety - wysoka wilgotnosc
powietrza - wyzsza temperatura, cieple;.

Pétka na butelki
Rysunek E

Na potce na butelki mozna bezpiecznie
przechowywac¢ butelki. Uchwyt jest
zmienny.
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Pojemnik do zamrazania kostek lodu
Rysunek [

Pojemnik do zamrazania kostek

lodu napetni¢ wodg do 3% wysokosci

i postawi¢ w zamrazalniku.
Przymarzniety pojemnik uwolni¢ tylko
tepym narzedziem (trzonek tyzki).

W celu wyjecia kostek lodu przytrzymac
pojemnik krétko pod biezgcg woda lub
lekko wygigc.

Wytaczanie
urzadzenia

i wytgczanie na
dtuzszy czas

Wytaczanie urzadzenia
¢ Regulator temperatury przekrecic¢ do
pozycji ,0".

Wytaczanie na dtuzszy
czas

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane
dtuzszy czas:

1. Wytgczy¢ urzadzenie.

2. Wyjac¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.
3. Urzadzenie rozmrozi¢ i wyczyscié.

4. Otworzy¢ drzwi.



Czyszczenie
urzadzenia

Uwaga!

Nie wolno stosowac zadnych srodkow
czyszczacych, ktére zawierajg piasek,

zwigzki chloru, kwasy lub rozpuszczalniki.

Nie wolno stosowac zadnych
szorujgcych ani drapigcych gabek.
Metalowe powierzchnie urzadzenia
mogg ulec korozji.

Potek i pojemnikéw nie wolno nigdy my¢
w zmywarkach do naczyn. Elementy te
mogq sie zdeformowac!

Prosze postepowaé w nastepujacy

sposob:

e Przed przystgpieniem do czyszczenia
nalezy wytaczy¢ urzadzenie.

* Wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego
albo wytaczy¢ lub wykreci¢
bezpiecznik!

¢ Wyjg¢ mrozonki i utozy¢ w chtodnym
miejscu. Akumulatory zimna (jezeli sa)
potozy¢ na mrozonkach.

e Urzadzenie czysci¢ miekka scierka,
letnig wodg z dodatkiem matej ilosci
srodka do mycia naczyn o neutralnym
odczynie PH. Roztwor myjacy nie moze
dostaé sie do oswietlenia.

e Uszczelnienie drzwi wymy¢ tylko czystg
woda i wytrze¢ doktadnie do sucha.

e Po wymyciu: urzadzenie ponownie
podtgczy¢ do sieci elektryczne;j i
wiaczyc.

Rozmrazanie

Komora chtodzaca
odszrania sie
automatycznie

Podczas pracy agregatu chtodzacego
wydzielajg sie skropliny lub tworzy sie
szron na tylnej $ciance komory
chtodzenia. Wynika to z zasady
dziatania, Skroplin lub szronu nie trzeba
scierac¢. Scianka tylna odszrania sie
automatycznie. Skroplona woda sptywa
do rynny skroplin. Rysunek

Z rynny obciekowej skropliny $ciekajg
do agregatu chtodzacego, gdzie ulegajg
odparowaniu.

Komora zamrazania

e Szuflady z mrozonkami oprécz
srodkowej przechowa¢ w chtodnym
miejscu. Akumulatory zimna (jezeli sa)
potozy¢ na mrozonkach.

* Wyjga¢ wtyczke z gniazdka sieciowego
lub wytgczy¢ albo wykrecic
bezpiecznik.

¢ Do zebrania skroplonej wody opréznic
srodkowa szuflade, ale pozostawic ja
w urzgdzeniu. Rysunek &

e Po rozmrozeniu urzadzenia wylac
wode zgromadzong w srodkowe;
szufladzie. Wode pozostatg
z rozmrozenia zebra¢ gabka.
Wymy¢ i wyczyscic urzadzenie.

* Wtyczke wtozy¢ ponownie do
gniazdka sieciowego, wtaczy¢
bezpiecznik.

Srodki pomochnicze rozmrazania

Garnek z gorgcg wodg postawic¢ na
podktadce na dnie komory zamrazania.
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Oszczednos$c¢ energii

¢ Nie ustawia¢ urzadzenia bezposrednio
na stoncu ani w poblizu Zrédet ciepta
(np. kaloryfery, kuchenka). W takich
przypadkach zastosowac ptyte
izolacyjna.

e Gorgce potrawy i napoje najpierw
ochtodzié.

e Mrozonki przeznaczone do
rozmrozenia wtozy¢ do komory
chtodzenia. Zimno z mrozonki
wykorzysta¢ do ochtodzenia
produktow spozywczych.

e Prosze zawraca¢ uwage, aby drzwiczki
urzadzenia byty otwarte tak krétko, jak
to mozliwe.

e Urzadzenie rozmrozi¢ i wyczyscic.

¢ Tylng scianke urzadzenia wyczyscic¢
od czasu do czasu odkurzaczem lub
pedzlem, aby zapobiec nadmiernemu
zuzyciu energii elektryczne;.

e Rozmieszczenie czesci wyposazenia
nie ma zadnego wptywu na pobor
energii urzgdzenia.
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Odgtosy pracy
urzadzenia

Normalne odgtosy
Brzeczenie - sprezarka pracuje.

Kipienie, bulgotanie lub szum -
medium chtodzace przeptywa w rurkach.

Klik - silnik wtgcza i wytgcza sie.

Zapobieganie
powstawaniu hatasu

Urzadzenie stoi nierowno

Prosze ustawi¢ urzgdzenie za pomocg
poziomnicy. Wykorzysta¢ odkrecane
nodzki urzadzenia lub podtozy¢ cos pod
nozki.

Urzadzenie jest dostawione

Prosze odsunag¢ urzadzenie od
dotykajgcych mebli lub urzadzen.

Szuflady, po6tki i pojemniki kiwaja
sie, albo zacinajag

Prosze sprawdzi¢ wyjmowane czesci
i ewentualnie wtozy¢ je na nowo.

Butelki, naczynia i pojemniki
dotykaja sie

Prosze lekko rozsung¢ ustawione
w chtodziarce butelki, pojemniki

i naczynia.



Sami usuwamy drobne usterki

Przed wezwanie serwisu:
Prosze sprawdzié, czy moga Panstwo sami usung¢ drobne usterki w oparciu
o podane nizej wskazowki.

Koszty porady technika serwisowego w przypadkach, gdy urzadzenie nie jest
zepsute ponosicie Panstwo sami takze w okresie gwarancji!

Zaktocenie

Mozliwa przyczyna

Usuniecie

Oswietlenie wewnetrzne
nie dziata.

Zarowka jest uszkodzona.

Przetacznik o$wietlenia,
rysunek EEJ/A, jest zablokowany.

Prosze wymieni¢ zarowke.
Rysunek [E/B

1. Wyjac wtyczke z gniazdka
sieciowego lub wytgczy¢
bezpiecznik.

2. Ostone lampki $ciagna¢ do tytu.

3. Wymieni¢ zarowke
(Zarowka 220-240V, prad
zmienny, gwint E14, moc -
patrz uszkodzona zarowka).

Prosze sprawdzi¢, czy przetacznik
daje sie poruszyc.

Chtodziarka nie chiodzi.

Regulator temperatury nastawiony
jest na 0"

Awaria w doptywie pradu;
bezpiecznik jest wytgczony,
wtyczka nie jest wtozona
prawidtowo do gniazdka.

Regulator temperatury przekrecic
z pozycji ,0°

Sprawdzic¢, czy jest napiecie,
sprawdzi¢ bezpieczniki.

Dno komory chodzenia
jest mokre.

Rurka odptywowa kondensatu jest
zatkana.

Wyczyscic rynne kondensatu i rurke
odptywowa, rysunek H; patrz
rozdziat czyszczenie urzadzenia.
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Zaktocenie

Mozliwa przyczyna

Usuniecie

Temperatura komory
chtodzenia jest za niska.

Nastawiono zbyt niskg temperature.

Zamrazanie duzej ilosci Swiezych
produktow powoduje przejsciowo
obnizenie temperatury w komorze
chtodzenia, poniewaz chtodziarka
dtuzej pracuije.

Regulator temperatury nastawi¢
na wyzszg temperature.

Nie przekracza¢ maksymalnego
tadunku okreslonego wydajnoscia
zamrazania.

Mrozonki rozmrazajg sie.

Temperatura pomieszczenia,
w ktorym stoi urzadzenie jest
nizsza niz +16 °C.

Powoduje to, ze chtodziarka pracuje

rzadziej.

Podgrzac pomieszczenie do
temperatury wyzszej niz +16 °C.

W urzadzeniach wyposazonych

w przetacznik temperatury
otoczenia przetaczy¢ na nizsza
temperature otoczenia.

W celu wtaczenia nacisngc
przetacznik, rysunek B/ 1 -
oznaczenie ,0“ nie jest widoczne.
OSwietlenie wewnetrzne

W urzadzeniu Swieci sie ciggle i ze
Zmniejszong moca.

Serwis

Adres najblizszego punktu serwisowego
mozna znalez¢ w ksigzce telefoniczne;
lub w spisie punktow serwisowych.
Prosze podac¢ serwisowi numer

Numery te znajdujg sie na tabliczce

znamionowej urzadzenia. Rysunek ]

urzadzenia (E-Nr) i numer seryjny

(FD-Nr).
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Poprzez podanie numeru urzadzenia
i numeru seryjnego unika sie
niepotrzebnych dojazdoéw i oszczedza
zwigzane z tym koszty dodatkowe.



Pokyny k likvidacii

ve Likvidacia obalu

Obal chrani Vas spotrebi¢ pred
poskodenim pri preprave. Vsetky
pouzité materialy su ekologické a opat
pouzitelné. Prosim pomozte taktiez:
likvidujte obalové materialy ekologickym
spbsobom.

O aktualnych spbsoboch likvidacie sa
prosim informujte u Vasho odborného
predajcu alebo na miestnom urade.

to Likvidacia starého
spotrebica

Staré spotrebice nie su bezcennym
odpadom!

Ekologickou likvidaciou mézu byt
cenneé suroviny znovu vyuzité.

Tento spotrebi¢ zodpoveda
E europskej smernici 2002/96/ES
mmm 0 zaobchadzani s dosluzilymi
elektrickymi a elektronickymi
spotrebi¢mi (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).
Tato smernica udava ramec pre
odovzdavanie starych spotrebicov do
zberu a ich vyuZzitie v krajinach EU.

A Varovanie

Ak spotrebi¢ dosluzil
1. Vytiahnite sietovl zastréku.

2. Prestrihnite a odstrante pripojovaci
kébel so sietovou zastr¢kou.

Chladni¢ky obsahuju chladiace
prostriedky a izolacné plyny. Chladiace
prostriedky a plyny je nevyhnutné
odstranit odborne. AZ do vykonania
odbornej likvidacie neposkodte rurky
obehového systému chladiaceho
prostriedku.

Bezpecnostné
a varovné pokyny

Skér ako uvediete
spotrebi¢ do prevadzky

Precitajte si, prosim, pozorne navod na
obsluhu a montaz!

Obsahuju dblezité informacie o instalacii,
pouziti a udrzbe spotrebica.

VSetky podklady starostlivo uschovajte
pre dalSie pouZzitie alebo pripadného
dalSieho majitela.

Technicka bezpecénost

e Spotrebi¢ obsahuje nepatrné mnoz-
stvo ekologického, ale horlavého
chladiaceho prostriedku R600a.
Dbajte na to, aby sa pri preprave alebo
montaZzi neposkodili rurky obehového
systému chladiaceho prostriedku.
Vystrekujuci chladiaci prostriedok
mbze spdsobit poranenie oci alebo
sa mbZe vznietit.

Pri poskodeni

— Otvoreny ohen alebo zdroje
mozného vznietenia nesmu byt
v blizkosti spotrebica.

— Miestnost niekolko minut dobre
vetrajte.

— Vypnite spotrebi¢ a vytiahnite sietovu
zastréku, resp. vypnite poistku.

— Informujte zakaznicky servis.

Cim viac chladiaceho prostriedku

je v spotrebidi, tym vacsia musi byt
miestnost, v ktorej je spotrebic
umiestneny. Vo velmi malej miestnosti
mdze pri netesnosti vzniknut horlava
zmes plynu a vzduchu.
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Na 8 g chladiaceho prostriedku musi
byt priestor najmenej 1 m3. Mnozstvo
chladiaceho prostriedku Vasho
spotrebica je uvedené na typovom
Stitku vo vnutri spotrebica.

Vymenu sietového pripojovacieho
kébla a dalSie opravy moze vykonavat
len zakaznicky servis. Neodbornymi
instalaciami a opravami mdze uZiva-
telovi vzniknut velké nebezpecenstvo.

Pri pouzivani

Nikdy nepouzivajte vnutri chladnicky

elektrické spotrebiCe (napr. vyhrevné
telesa, elektrické vyrobniky ladu atd.).
Nebezpecenstvo vybuchu!

Nikdy nepouZzivajte na rozmrazovanie
alebo na Cistenie parny gisti¢! Para sa
mdZe dostat na stcasti spotrebi¢a pod
napatim a spdsobit skrat.
Nebezpecenstvo urazu elektrickym
pradom!

Vrstvy namrazy a ladu neodstranuijte
Spicatymi alebo ostrymi predmetmi.
Mohli by ste tak poskodit rurky pre
chladiaci prostriedok. Vystrekujuci
chladiaci prostriedok sa moze vznietit
alebo spdsobit poranenie odi.

V spotrebici neskladujte vyrobky
obsahujuce horlavé hnacie plyny

(napr. spreje) ani ziadne vybusné latky.

Nebezpecenstvo vybuchu!

NestlUpajte na podstavec, vysuvné
priehradky, dvere atd., ani sa o ne
neopierajte.
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Na rozmrazovanie a cistenie spotrebic
vypnite. Vytiahnite sietovu zastrcku
alebo vypnite poistku.

Tiahnite za sietovu zastrcku, nie za
pripojovaci kabel.

Vysokopercentny alkohol skladujte
len v tesne uzatvorenych a stojacich
flasiach.

Casti z umelej hmoty a tesnenia dveri
neznecistujte olejom alebo tukom.
Casti z umelej hmoty a tesnenia dveri
by sa mohli stat poréznymi.

Nikdy nezakryvajte alebo nezastavujte
otvory privodu a odvodu vzduchu
spotrebica.

Osoby s obmedzenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo psychickymi
schopnostami alebo s nedostato¢nymi
znalostami maju tento spotrebic
pouzivat len pod dohladom alebo

s podrobnym poucenim.

Do mraziaceho priestoru neukladajte
kvapaliny vo flaSiach a plechovkach
(hlavne napoje obsahujuce kysli¢nik
uhli¢ity). Flase a plechovky mézu
prasknut!

Zmrazené potraviny nikdy nevkladajte
hned po vybrati z mraziaceho priestoru
do Ust.

Nebezpecenstvo popalenia
vplyvom vel'mi nizkych teplot!

Vyhybaijte sa dihsiemu kontaktu ruk so
zmrazenymi potravinami, ladom alebo
rurkami vyparnika atd.
Nebezpecenstvo popalenia
vplyvom vel'mi nizkych teplot!



Deti vdomacnosti

e Obal a jeho Casti neponechavajte
detom. Nebezpecenstvo zadusenia
skladanymi kartonmi a foliami!

¢ Spotrebi¢ nie je hracka pre deti!

¢ Pri spotrebi¢och so zamkom:
uschovaijte kI'i¢ mimo dosah detil

VSeobecné ustanovenia
Spotrebi¢ je vhodny

¢ na chladenie a zmrazovanie potravin,
 na pripravu ladu.

Je uréeny len na pouzitie v domécnosti.

Spotrebic je odruseny podla smernice
EU 2004/108/EC.

Obeh chladiaceho prostriedku je
preskusany na tesnost.

Tento vyrobok zodpoveda prislusnym
bezpelnostnym ustanoveniam pre
elektrické spotrebice (EN 60335/2/24).

InStalacia spotrebica

Na umiestnenie spotrebica je vhodna
sucha, dobre vetrana miestnost.

Miesto, kde bude spotrebi¢ umiestneny,
by nemalo byt vystavené priamemu

slneénému Ziareniu a spotrebi¢ by nemal

stat v blizkosti tepelného zdroja ako
sporak, vyhrevné telesa atd. Ak sa nie
je mozné vyhnut umiestneniu vedla

tepelného zdroja, pouzite nejaku vhodnu

izolaénu dosku, alebo dodrzujte
nasledujuce minimalne vzdialenosti
od tepelného zdroja:

Od elektrickych sporakov 3 cm.
Od olejovych alebo uholnych sporéakov
30 cm.

Pripojenie spotrebic¢a

Po instalacii spotrebi¢a na miesto
minimalne 1 hodine pockajte, skdr ako
uvediete spotrebi¢ do prevadzky. Pocas
prepravy moze dojst k tomu, Ze sa olej

z kompresora dostane do chladiaceho
systému.

Pred prvym uvedenim do prevadzky
vyCistite vnutorny priestor spotrebica
(pozri Cistenie).

Zasuvka by mala byt volne pristupna.

Spotrebi¢ pripojte na striedavy prud
o napéti 220-240 V/50 Hz cez
predpisovo instalovanl zasuvku.
Zasuvka musi byt istena poistkou
10az16 A.

Pri spotrebicoch, ktoré su
prevadzkované v mimoeurépskych
krajinach, je potrebné na typovom stitku
skontrolovat, ¢i uvadzané napatie a druh
prudu su totozné s hodnotami Vase;j
siete. Typovy S§titok je v spotrebici viavo
dole. Pripadnu nutnt vymenu sietového
pripojovacieho kabla méze uskutolnit
len odbornik.
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Zoznamenie sa
so spotrebicom

Odklopte, prosim, poslednu stranu
s obrazkami. Tento navod na pouzitie
plati pre viac modelov.

Pri obrazkoch si mozné odchylky.
Obr. 0

1
2
3

[¢)]
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Spinac osvetlenia
Voli¢ teploty/Vnutorné osvetlenie

Odkladacie plochy v chladiacom
priestore

Nadoba na zeleninu
Mraziaca zasuvka
Odkladacia priehradka pre
vajicka

Priehradka na maslo a syry

Odkladacia priehradka pre tuby
a malé dozy

Odkladacia priehradka pre vel'ké
flase

Chladiaci priestor (+3 °C az +8 °C)

Mraziaci priestor
(—18 °C a chladnejsi)

Dbajte na teplotu
miestnosti a vetranie

V zavislosti na ,klimatickej triede”
(pozri typovy stitok) mbze byt spotrebic
prevadzkovany pri nasledujlcich
teplotach miestnosti:

Typovy stitok je v spotrebici viavo dole.

Klimaticka trieda Pripustna teplota
miestnosti

SN +10°C a7 32°C

N +16°C a7 32°C

ST +16°C a7 38°C

T +16°Ca743°C

Ak teplota miestnosti klesne pod
stanovenu hranicu teploty, méze byt
v mraziacom priestore prilis teplo.

V krajnom pripade mézu zmrazené
potraviny rozmrznut.

Spotrebice s prepinacom pre teplotu
miestnosti je mozné prevadzkovat po
jeho zapnuti pri teplote miestnosti od
+16°C do +10°C.

Pre zapnutie stlacte prepinac
obr.H/1 - oznacéenie ,,0” uz nie

je viditelI'né. V spotrebici svieti aj
nad'alej vnutorné osvetlenie so
znizenou svetelnou intenzitou.

Ak teplota miestnosti opat vystupi
nad +16 °C, prepinaé¢ opéat vypnite.

Vetranie

Vzduch na zadnej strane spotrebic¢a sa
ohrieva. Ohriaty vzduch musi bez zabran
odchadzat. Inak musi chladiaci agregat
zvySit vykon. To vedie k vys$sej spotrebe
elektrického prudu.

Preto: Nikdy nezakryvajte ani nezasta-
vujte otvory privodu a odvodu vzduchu!



Zapnutie spotrebica

Voli¢ teploty, Obr. H/2, otocte z polohy
regulatora ,0”.

Osvetlenie vnutorného priestoru je
zapnuté pri otvorenych dverach.

Nastavenie teploty

Pre chulostivé potraviny doporucujeme
teplotu skladovania vysSiu ako +4 °C.

Pri strednom nastaveni regulatora je
v najchladnejsej zone dosiahnuta teplota
cca +4°C. Obr.H

VysSie nastavenie ma za nasledok nizsiu
teplotu v chladiacom a mraziacom
priestore.

Doporucujeme:

¢ na kratkodobé skladovanie potravin:
nizke nastavenie regulatora (Usporna
prevadzka).

¢ na dlhodobé skladovanie potravin:
stredné nastavenie regulatora.

¢ vysoké nastavenie regulatora
nastavujte len prechodne pri:
GastejSom otvarani dveri, vkladani
vacésieho mnozstva potravin do
chladiaceho priestoru.

Chladiaca kapacita

Teplota v chladiacom priestore sa moze
pri vloZeni vacSieho mnozstva potravin
alebo napojov na prechodnu dobu
zvysit.

Preto by mal byt regulator teploty na
cca 7 hodin nastaveny na vysoké
nastavenie.

Upozornenia pre
prevadzku

Teplota v chladiacom priestore
sa prechodne znizi:

e zmrazovanim vacsieho mnozstva
Serstvych potravin v mraziacom
priestoru.

Teplo'tva_ v chladiacom priestore

sa zvysi:

 GastejSim otvaranim dveri spotrebica,
¢ vlozenim vacésieho mnozstva potravin,
« prili§ vysokou teplotou miestnosti.

Ukladanie potravin

Dbajte na zény chladu
v chladiacom priestore!

Vplyvom cirkuléacie vzduchu vznikaju
v chladiacom priestore r6zne chladné
zony:

¢ NajchladnejSia zona
je medzi vyznacenou Sipkou na strane
a pod nou umiestenou sklenenou
odkladacou plochou. Obr. H

Upozornenie

V najchladnejsich zénach skladujte
chulostivé potraviny (napr. ryby,
udeniny, maso).

* NajteplejSia zéna je vo dverach Uplne
hore.

Upozornenie

V najteplejSej zone skladujte napr.
syry a maslo. Syry si pri servirovani
zachovaju svoju arbmu, maslo zostane
roztieratelné.
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Pri ukladani potravin
dodrzujte

Potraviny ukladajte dobre zabalené
alebo riadne zakryté. Tak zostanu
zachované ich arémy, farba a Cerstvost.
TaktieZ sa zabrani prenosu chuti

a zafarbeniu dielov z umelej hmoty.

Odpora¢ame ukladat potraviny

nasledovne:

¢ Na odkladacich plochéch
v chladiacom priestore (zhora smerom
dolu): pecivo, hotové pokrmy, mlie¢ne
vyrobky, maso a udeniny

V zasobniku na zeleninu: zelenina,
Salat, ovocie

Vo dverach (zhora smerom dolu):
maslo, syry, vajcia, tuby, malé flase,
velké flase, mlieko, dzusy.

V mraziacom priestore: hlboko
zmrazené potraviny, ladové kocky,
zmrzlina

Uzitoény obsah
Udaje o uZitoénom obsahu najdete na
typovom §titku vo Vasom spotrebidi.

Indikacna nalepka
”OK”
nie je pri vSetkych modeloch

Pomocou teplotnej kontroly ,OK”
je mozné zisti teploty niSie ako +4 °C.

Nastavujte postupne nisiu teplotu, pokial

indikaéna nélepka nezobrazuje ,0K”.

Upozornenie

Pri uvedeni spotrebi¢a do prevadzky to
mdze trva a 12 hodin, kym nie je teplota

dosiahnuta.

Spravne Teplota je vel'mi

nastavenie vysoka, nastavte
teplotu na nisiu
hodnotu.

Zmrazovanie

a skladovanie potravin

Nakup hiboko zmrazenych
potravin

Obal nesmie byt poSkodeny.

Dodrzujte datum spotreby.

Teplota v mraziacom pulte v predajni
musi byt =18 °C alebo nizsia.

Zmrazené potraviny prenasajte podla
moznosti v chladiacej taske a rychlo ich
doma uloZte do mraziaceho priestoru.

Ulozenie zmrazenych
potravin

e DOleZité pre bezchybnu cirkulaciu
vzduchu v spotrebici je zasunut
mraziace zasuvky az na doraz.

¢ Ak je nutné uloZit velmi mnoho
potravin, je mozné potraviny uloZit
priamo na mraziace rosty. Vysunte
mraziace zasuvky az na doraz, vpredu
ich nadvihnite a vyberte. Obr. &



Zmrazovanie potravin

Potraviny by mali byt, ak je to mozné,
rychlo zmrazené az na jadro. Len tak
zostanu zachované vitaminy, vyzivné
hodnoty, vzhlad a chut, neprekracujte
max. mraziacu kapacitu. Pri zmrazovani
v mraziacich zasuvkach sa znizi max.
mraziaca kapacita len nepatrne.

Mraziaca kapacita

Udaje o max. mraziacej kapacite za
24 hodin najdete na typovom stitku.

Max. mraziaca kapacita sa dosiahne
na hornom roste.

Zmrazované potraviny by sa nemali
dostat do kontaktu s potravinami,
ktoré su uz zmrazené.

Aby zostala zachovana chut potravin
a nedochadzalo k ich vysuseniu,
vzduchotesne ich zabalte.

Spravne balenie:

Ako obaly su vhodné:

folie z umelej hmoty, hadicové félie
z polyetylénu, hlinikové folie, dozy
na zmrazovanie.

Tieto druhy obalov dostanete

v odbornych predajniach.

Ako obaly nie su vhodné:

baliaci papier, pergamenovy papier,
celofan, sacky na odpadky, pouZité
nakupné sacky.

Na uzatvaranie obalov su vhodné:
gumové kruzky, svorky z umelej hmoty,
nite na viazanie, chladu odolné lepiace
pasky a pod.

Séacky a hadicové folie z polyetylénu

je mozné zvarovat pomocou pristroja
na zvaranie folii.

Trvanlivost zmrazenych
potravin

pri strednom nastaveni teploty

ryby, udeniny,
hotové pokrmy,
pedivo

az 6 mesiacov

syry, hydina, mdso  az 8 mesiacov

zelenina, ovocie az 12 mesiacov

Rozmrazovanie
zmrazenych potravin

Podla spdsobu a Ucelu pouzitia je
mozné volit medzi nasledujucimi
moznostami:

e priizbovej teplote

¢ v chladnicke

* v elektrickej rdre na pecenie,

s ventilatorom/bez ventilatora
horticeho vzduchu

e v mikrovinnej rdre

Upozornenie

Rozmrazené alebo Ciastone rozmrazené
potraviny uz nezmrazujte. Az po spraco-
vani na hotovy pokrm (vareny alebo
peceny) je mozné potravinu opat zmrazit.

Maximalnu dobu skladovania zmrazen-
ych potravin uz plne nevyuzivajte.
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Vybavenie

Odkladacie plochy vnutorného priestoru
a priehradky vo dverach mézete podla
potreby menit: odkladaciu plochu
povytiahnite dopredu, spustite ju

a vyklopte na stranu. Obr. H

Priehradku vo dverach nadvihnite
avyberte. Obr. @

Zasuvka na udeniny a syry
Obr.

Pri vkladani a vyberani méZete zasuvku
vybrat. Pritom zasuvku nadvihnite.
Uchytenie zasuvky je variabilné.

Regulator teploty a vlhkosti
pre nadobu na zeleninu

Obr.H

Pri dlhodobom uskladneni zeleniny,
Salatu a ovocia posurite regulator Uplne
doprava. Vetraci otvor je otvoreny —
nizSia vihkost vzduchu — teplota bude
nizsia.

Pri kratkodobom uskladneni posunte
regulator smerom dolava. Vetraci otvor
je zatvoreny — vysSia vihkost vzduchu —
teplota bude vysSia.

Odkladanie flias
Obr.H

Do priestoru na flase je mozné
bezpecéne ulozit flase. Uchytenie
je variabilné.
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Miska na lI'ad
Obr. @

Misku na lad naplnite z 34 vodou

a postavte ju do mraziaceho priestoru.
Primrznutld misku na lad uvolfiujte len
pomocou tupého predmetu (rukovat
lyZicky).

Na uvolnenie ladovych kociek podrzte
misku na lad kratko pod tec¢ucou vodou
alebo lad uvolnite lahkym skrdtenim
misky.

Vypnutie a odstavenie
spotrebica

Vypnutie spotrebic¢a
« Voli¢ teploty otoc¢te do polohy ,0”.

Odstavenie spotrebica
1. Vypnutie spotrebica.

2. Vytiahnite sietovu zastréku alebo
vypnite poistku.

3. Spotrebi¢ vycistite.
4. Nechajte otvorené dvere spotrebica.



Cistenie spotrebica

Pozor!

Nepouzivajte Ziadne Cistiace prostriedky
alebo rozpustadla obsahujlce piesok,
chloridy alebo kyseliny.

Nepouzivajte abrazivne alebo drsné
Spongie. Na kovovych povrchoch

v spotfebici mbéze dbjst k vzniku korozie.
Odkladacie plochy a priehradky nikdy
neumyvajte v umyvacke riadu.

Diely by sa mohli deformovat!

Postupujte nasledujucim spdésobom:
¢ Pred cCistenim spotrebi¢ vypnite.

* Vytiahnite sietovu zastr¢ku alebo
vypnite poistku!

* Vlyberte zmrazené potraviny
a uskladnite ich na chladnom mieste.
Chladiaci akumulator (ak je priloZzeny)
poloZte na potraviny.

e Spotrebi¢ vycistite makkou
handri¢kou, vlaznou vodou s trochou
prostriedku na umyvanie, s neutralnym
pH. Voda na umyvanie sa nesmie
dostat do osvetlenia.

e Tesnenie dveri umyte len Cistou vodou
a potom vyutierajte poriadne
do sucha.

e Po Cisteni: spotrebi¢ opat pripojte
a zapnite.

Rozmrazovanie

Chladiaci priestor
sa odmrazuje automaticky

Ked chladiaci agregat pracuje, tvoria
sa na zadnej stene chladiaceho
priestoru kvapky kondenzovanej vody
alebo namraza. Je to funkéne
podmienené. Kvapky kondenzovanej
vody ani namrazu nemusite utiera.
Zadna stena sa odmrazuje automaticky.
Kondenzovana voda odteka do
odtokového liabku pre kondenzovanu
vodu. Obr.

Z odtokového liabku pre kondenzovanu
vodu odteka do chladiaceho agregatu,
kde sa odparuje.

Mraziaci priestor

» Ulote mraziace zasuvky s potravinami
(okrem prostrednej) na chladnom
mieste. Chladiaci akumulator (ak je
priloeny) polote na potraviny.

 Vytiahnite sieovu zastr¢ku alebo
vypnite poistku.

¢ Na zachytavanie rozmrazenej vody
vyprazdnite prostrednu zasuvku, ale
ponechajte ju v spotrebici. Obr. A

e Po rozmrazovani vylejte vodu
zachytenU v mraziacej zasuvke.
ZvySkovu rozmrazenu vodu vytrite
Spongiou. Spotrebi¢ vydcistite.

e Znova zastrcte sieovu zastréku,
zapnite poistku.

Pomoc pri odmrazovani

Postavte do mraziaceho priestoru hrniec
s hortcou vodou na podloke.
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Uspora energie

e Postavte spotrebic¢ v suchej, dobre
vetranej miestnosti; nestavajte ho
priamo na sInko alebo do blizkosti
tepelného zdroja (napr. vyhrevného
telesa, sporaka). Inak musite pouzit
izolacnu dosku.

e Teplé pokrmy a napoje nechaijte
najskor vychladnut.

e Zmrazené potraviny uréené na
rozmrazenie dajte do chladiaceho
priestoru. Chlad zmrazenej potraviny
vyuZite na chladenie potravin.

e Dvere spotrebica otvorte na ¢o
najkratSiu dobu.

e Spotrebi¢ odmrazte a vydistite.

e Zadnu stranu spotrebica prilezZitostne
vyGistite vysavacom alebo Stetcom,
aby ste zabranili vysSej spotrebe
elektrického prudu.
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Prevadzkové zvuky

Uplne bezné zvuky
Bzucéanie — beZi chladiaci agregat.

Bublanie, bzuc¢anie alebo kloktanie —
chladiaci prostriedok preteka rurkami.

Cvaknutie — motor sa zapne alebo
vypne.

Zabranenie hlucnosti

Spotrebi¢ nestoji rovno

Vyrovnajte prosim spotrebi¢ pomocou
vodovahy. Pouzite na to skrutkovacie
nozicky alebo podlozky.

Spotrebic¢ sa ,niecoho dotyka”

Odsurnite spotrebi¢ od okolitého nabytku
alebo od susednych spotrebicov.

Zasuvky alebo odkladacie plochy
sa hybu, alebo su vzoprené
Skontrolujte, prosim, vyberatelné diely
a popripade ich opét nasadte.

Fl'ase alebo nadoby sa dotykaju

Flase alebo nadoby od seba mierne
odsunte.



Odstranenie drobnych poruch svojpomocne

Skor ako zavolate zakaznicky servis:
Skontrolujte, ¢i poruchu nemdzete odstranit sami na zaklade nasledujucich

upozorneni.

Naklady za poradenské pripady vykonané zakaznickym servisom musite prevziat
sami — aj v priebehu zarucnej lehoty!

Porucha Mozna pricina Odstranenie
Nefunguje vniitorné Chybna Ziarovka. Vymerite Ziarovku. Obr. EEl/B
osvetlenie.

Zaseknuty spinac
osvetlenia. Obr. E/A

1. Vytiahnite sietovl zastréku,
resp. vypnite poistku.

2. Stiahnite kryt ziarovky smerom
dozadu.

3. Vymente ziarovku
(nahradna Ziarovka,
220-240 V striedavy el. prud,
patica E14, W pozri chybna
Ziarovka).

Skontrolujte, ¢i je mozné s nim
pohybovat.

Chladnicka nema Ziadny
chladiaci vykon.

Voli teploty je v polohe ,,0”.
Vypadok elektrického pradu; je
vypnuta poistka; sietova zastréka
nie je riadne v zasuvke.

VoliC teploty otocte z polohy ,,0”.

Skontrolujte, Ci ide elektricky prud,
skontrolujte poistky.

Dno chladiaceho priestoru
je mokré.

Odtokova rurka pre kondenzovanu
vodu je upchata.

Vydistite odtokovy zliabok pre
kondenzovanu vodu a odtokovu
rarku obr. Kl (pozri Cistenie
spotrebica).
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Porucha

MozZna pri€ina

Odstranenie

Teplota v chladiacom

priestore je priliS nizka.

Je nastavend prili$ nizka teplota.

Pri zmrazovani va¢Sieho mnozstva
cerstvych potravin sa teplota

v chladiacom priestore prechodne
znizi, lebo chladiaci agregat bezi
diho.

Nastavte vysSiu teplotu.

NeprekraCujte max. mraziacu
kapacitu.

Zmrazené potraviny
sa rozmrazuiji.

Teplota okolia je nizsia ako +16 “C.
Chladiaci agregat sa zapina menej.

Miestnost zohrejte na viac ako
+16 C.

Pri spotrebicoch s prepinacom
pre teplotu okolia, tento prepinac
zapnite.

Pre zapnutie stlacte prepinac
obr. B/1 oznacenie ,,0” uz nie
je viditeng.

V spotrehici stale svieti vnutorné
osvetlenie so znizenou svetelnou
intenzitou.

Zakaznicky servis Obr.

Tieto Udaje najdete na typovom Stitku.

Zakaznicky servis vo Vasej blizkosti
najdete v telefébnnom zozname alebo
v zozname stredisiek zakaznickeho
servisu. Uvedte prosim zakaznickemu
servisu &islo vyrobku (E-Nr.) a vyrobné
Sislo (FD-Nr.) spotrebica.
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Pomozte, prosim, oznamenim cisla
vyrobku a vyrobného ¢isla zabranit
zbyto¢nym vyjazdom. UsSetrite si s tym
spojené zvysené naklady.
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